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Motto

Szentjobi Szabo LdszIo

Catullus

A’ Sir-halom

Piros rozsa boltozatok!
Légyen sirom alattatok,
Ha el-évem haldlom.
Hullott vézsdk levelével
Nyugtassa porom békével
Ama jol-tévd alom.

Ugy is ha volt vig életem
Rozsdk! néktek koszonhetem
's Homdlyos drnyéktoknak!
Most is éltem vége felé
Ha mindenbe tinok belé

Orvendek ldatdstoknak.

Rozsdk! mellyeket szeretek
Nyugodjon porom kéztetek
Ha el-takarittatom
Amyektok nyugodalmdba
Allyon sirhalmom magdba
E’ végsd akaratom.

Quem nunc tam longe, non inter nota sepulcra,
Detinet extremo terra aliena solo!

Dr. Korompay Bertalanné forditisiban:
Aki most oly messze, nem ismert sirok kézitt
Messze vidéken tart vissza idegen fold!
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Ajdnldsok

Dukrét Géza tandrtol
Szabo Istvdn tandrtol Ottomdnybdl
A Szentjobi Szabé Ldszlé I-VIII. osztilyos iskola igazgatdjitol

Szalacs-Ottomdny polgdrmesterétl
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ELOSZO

Szentjc’)bi Szab6 Laszl6 kolts, dramaird, tanits, tandr, jogasz,
magantitkar, a Partium sziilottérél elég kevés ismertetés latott
eddig napviladgot, annak ellenére, hogy kolteményei hét kiadas-
ban jelentek meg, mégis keveset tudunk réla. Oktatasi in-
tézményekben - mas kolt6khdz viszonyitva - jelenleg, elég
csokkentett éraszamban foglalkoznak vele. Egy-két egyetemen
meg-meg emlitik tevékenységét. Torténelmi vonatkozasban is-
meretlen. Az 1700-as évek végén a Martinovics-féle mozgalomba
bevontak. Napjainkban, egyes egyetemi tanarok véleménye
szerint az volt az els6 magyar koztarsasédgi mozgalom. Szellemi
vetélkedSkon feltehetd a kérdés, hogy ez a mozgalom mikor
volt, mi volt a célja, mi volt a kévetkezménye, kik vettek részt
benne, mi tortént a résztvevékkel? Sorolhaték még a kérdések
sokasaga! A valaszok, biztosan, csekély szamban adédnéanak.

A koltével kapcsolatban szeretném ismertetni sziilShelyét,
sziiletési idejét, iskolai tanulmanyait, irodalmi- és mas munkés-
sagat, letartoztatasat, fogva tartasat, elitéltetését és halalat, sir-
janak - eddig megismert és ismeretlen - helyét.

Mindenekel6tt, amig eljutok a kolt6 bemutatasaig, szeret-
nék attekintést adni a Partiumhoz tartozé Ottomanyrol, ahol a
kolts sziiletett, tovabba kézzétenni egyrészt azt, hogy mikortél
ismeretes Szentjobb telepiilés neve, és miért ez a neve (valé-
szind, ez mar néhany Bihar megyei kiadvanyban megjelent),
masrészt azt, hogy a csalad mely évt6l kezd6déen hasznalhatja
a Szentjobi(y) elénevet, és minek a kovetkezményeként.
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TORTENETI ATTEKINTES

Szentjc’)bi Szab6 Laszlé, Ermelléken, Ottomany telepiilésen
sziiletett, amely a Partium része. A Partium (magyarosan: par-
cium) elnevezés a kozépkori latin dominus Partium Regni
Hungariae, azaz ,Magyarorszag részeinek ura” kifejezésbdl ered,
és arra a néhany kelet-magyarorszagi varmegyére utal, amely
Magyarorszag harom részre szakadéasa utin az erdélyi fejedelem
uralma ala keriilt. A Partiumot olykor ,,Részek” néven is emli-
tik, amely nem a torténelmi Erdély része, attol kiilonallé tertilet.
Kozigazgatasilag hol Erdélyhez, hol Magyarorszaghoz, hol a
Habsburg Birodalomhoz tartozott.

A kozépkori Magyar Kirdlysag harom részre szakadasa utan
a ,Részek” felett az erdélyi fejedelmek, mint ,Magyarorszag
részeinek urai” uralkodtak, azzal a kikotéssel, hogy a fejedelmi
dinasztia kihaldsa utan e teriiletek visszakertilnek a kirdlyi
Magyarorszaghoz. Errdl Janos Zsigmond és a Habsburgok kozott
1570-ben létrejott, speyeri szerz8dés rendelkezett.

A Partium terillete nem allandésult, a Habsburgok és az
erdélyi fejedelmek kozotti eréviszonyoktol fiiggéen valtozott.
Az 1570. évi speyeri szerz6dés értelmében ide tartoztak a kovet-
kezé varmegyék: Maramaros, Bihar, Zarand, K6zép-Szolnok,
Kraszna és Kévar vidéke (megyei jogu, onallé kozigazgatasa).

Az Erdélyi Fejedelemség tovabbi terjeszkedése eredménye-
ként késébb a Partium része lett még: Arad varmegye keleti
része és Szorény varmegye (a kozépkori Krassé varmegye és
Szorénység).

A teriilet a torokok kitzése és Erdély Habsburg-uralom ala
kertilése utan tobb kozigazgatasi valtozdson ment at. 1693-ban
a Partiumot hivatalosan visszacsatoltdk Magyarorszaghoz. Az
egykori Szorény varmegye teriilete ugyanakkor 1718-ban a
Bansag része lett.
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M szész székek
§ székely székek
@ Partium

Az Erdélyi Fejedelemség rendi tagolasa 1570 koriil
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A visszacsatolasi rendelet nyomén a val6sagban csak a Par-
tium egy része (Arad, Bihar és Maramaros varmegye) lett ismét
Magyarorszag szerves alkotéeleme. A Partium mas teriiletei
(Kraszna, K6zép-Szolnok és Zarand varmegyék) Magyarorszag-
hoz csak ad6zasi tekintetben -, kozigazgatasi szempontbol tovab-
bra is Erdélyhez tartoztak.

A szatmari béke utan a tertilet jogi rendezése az el6z8 szazad
végén lerakott alapokon folyt tovabb. A fentebb emlitett kettds
fuggést csak az 1733. évi Carolina Resolutio (III. Karoly 1731.
marcius 21-én kiadott, a magyar protestans egyhazi viszonyokat
rendezd hatdrozata) sziintette meg. A magyar orszaggydtlés
megkérdezése nélkiil hozott kormanyrendelet érteimében
Kraszna és Kozép-Szolnok varmegyéket, Zarand varmegye ke-
leti felét (a megye nyugati része Arad varmegye része lett),
valamint Kévar vidékét hivatalosan is erdélyi kozigazgatas ala
helyezték. EttS]l kezdve Partium alatt, 1733-t6], a kévetkezd var-
megyeéket értették: Zarand, Kozép-Szolnok, Kraszna, K&var
vidéke, Zilah véros (1806-t6l 6nallé kozigazgatasa).

Az 1741. évi 18, az 1751. évi 24., kiralyi szentesitést nyert
torvénycikkek ismételten elrendelték Kraszna, Kozép-Szolnok
és Zarand varmegyék Magyarorszaghoz torténd visszacsatolasat.
A torvények gyvakorlati megvalésitasa elmaradt. A vissza-
csatolasban érdekelt magyar politikai er6k ennek kovetkeztében
arra a meggyGz&désre jutottak, hogy a Partium tényleges vissza-
csatolasa csak Erdély Magyarorszaggal valo teljes unidja
(egyesitése) esetén varhaté. E célbdl a magyar és az erdélyi
orszaggytlések folyamatos kezdeményezéseket tettek, amelyek
azonban a bécsi udvar ellenallasa miatt mindig meghiasultak.
Mindossze annyi lett az eredmény, hogy a Partium visszacsato-
lasat az 1792. évi 11., valamint késébb az 1836. évi 21. torvény-
cikkelyben ismét torvénybe iktattdk, ami ismét csak papiron
maradt. A torvény végrehajtdsdnak ugyanis az erdélyi udvari
kancellaria ellenéllt. A partiumi megyék rendjei 1847-ben az
erdélyi kormanyzat viselkedésérdl igy frnak:

~A magyar kirdly parancsa irdnti tiszteletlenség Erdély feje-
delme irdnti hédolatnak vétetett, a szentesitett torvény irdnti
engedetlenség polgdri erénynek.”

A térképen bemutatott teriiletet nagysaga pontosan nem fe-
jezhetd ki, és nem hatarozhaté meg, az allandé véltozasok miatt.
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Vazlatosan a Maramarosi-havasokt6l (Szatmarnémeti, Nagy-
varad, Nagyszalonta iranyt figyelembe véve) a Déli-Karpatokig
hazédik. A hajdani (Trianon el6ttl) Zarand, Kozép-Szolnok,
Kraszna varmegyék és Kévar vidéke, magyarorszagi részek
(nemesi cimeres levelekben olvashaté latin szavakkal: Partes
[Partia] Regni Hungariae) a 16. és a 17. szazad folyaman min-
den torvényhozasi intézkedés, alku vagy szerzédés, Erdélvhez
val6é csatolas nélkiil, az erdélyi fejedelmek birtokaba jutottak.
Ezeket a teriileteket nem mint erdélyi fejedelmek, hanem mint
~Magyarorszag részeinek urai” birtokoltak (birtak) akként, hogy
az érintett varmegyék az 6 halaluk utan a magyar kiraly hatal-
ma ala visszatérnek. Ezeket a varmegyéket ,kapcsolt részek”-
nek nevezték. A Partium széles savjaban nagyon sok olyan varos,
telepiilés talalhatd, ahonnan szamtalan hires magyar iré, koltg,
festémitivész stb. szarmazott és szarmazik.

A térképen a Trianon elétti Magyarorszag 64 varmegyéje,
a kiemelten nevezett virmegyékkel egyiitt, lathato
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OTTOMANY

Bihar megyében, az Ermellék kozéptajan, tertil el. A telepiilés
eredete a bronzkorra tehet6. Kr. e. 2500 és 1100 kozott mar
emberek laktak az Er-meder bal oldalan, a Véarhegyen. Erre
bizonyiték az 1920-as években kezdett dsatasok soran talalt
bronzkori leletek (csatok, tdk, karkotsk, nyilhegyek, égetett
agyagedények, csontb6l és kébdl készitett hasznalati eszkszok).
Ezt kovetS dsatds 1924-ben tortént, a leletek arra kovetkeztettek,
hogy a Varhegyen telepiilés, er6ditmény és temetkezési hely is,
volt. Az er6ditményt foldvarként tartottdk nyilvan, amely nem
azt jelentette, és a mai értelembe jelenti, hogy a falak f6ldbél
késziiltek, hanem foldsancokkal megerdsitett er6ditéseket alkal-
maztak az épitésénél. A foldvar feltarasa - az 1950-es évek utan
- anyagi fedezet mellett megkezdddott. A var kortil futéarkot
talaltak. A toltést gerendak k6zé dongolt f6ldbdl készitették. E
falak mogé épitették a lakohazakat. Feltételezhets, hogy a
telepiilés neve személynév. A millenniumi év elétti idészakbél
szdjhagyomany alapjan terjed el, hogy Altman, majd Oltuman
német foldbirtokosrél kapta a nevét, melyet megerdsit egy
Arpad-kori torténeti emlékirat, amelyben a kozolt nevekkel
olvashaté. Kr. u. 1200 utdni évektdl kezdve el6fordulé telepiilés-
nevek: Etuman — Oltuman — Oltman — Athoman — Olthman
— Oltoman — Oltoman — Oltoméany — Olthoméany — Oltomany
— Oltomany — és 1885-t61 Ottomény. A helyi és a kérnyékbeli
lakosok talnyomé tsbbsége Otomanyként ejtik ki a telepiilés
nevét,

Népszamlalasi adatok alapjan a lakossagara jellemzs, hogy
95-99%-ban mindig magyar és ebbdl is 80-95%-ban reformatus
vallast volt. Sajndlatos moédén évek 6ta csokken az él6k és a
helyben lakék szama.

A telepiilés utcdihoz magyar nevek tartoztak és jelenleg is
tartoznak. A helyben sziiletett és az ott lakott, agymond , hires”
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személyekrdl is nevezték el utcdkat. A helyi hagyomanynak
megfeleld tisztelettel, napjainkban is hasznaljak a Szabé Mariardl
(Szentmihalyiné Szab6é Maria), Dézsa Gyorgyrdl és Szentjobi
Szab6 Laszlérol elnevezett utcaneveket.

Szabé Maria utcarészlet Szentjobi Szabé Laszlé utcarészlet

Az 1300-as évektSl ismeretes a kereszténység megléte a
telepiilésen. Istvan kirdly uralkodasa alatt és utan a réomai ka-
tolikus volt az egyediili vallas. Ennek megfelelen az 1500-as
években épitették fel a templomukat, de az emlitett reformatus
tobbség eredményeként az 1500-as évek kozepétsl a reforma-
tusoké lett a templom. Az emlitett évekbdl szarmazé korabeli
irasok reformatus iskola miikodésérdl is tajékoztatnak.

A templom a 11-12. szazadban épiilt. 1772-ben szentelték
fel torony nélkul. 1898-ban tataroztdk , ...a mdr régebben
hozzacépitett toronnyal...” Az els§ torony épitésének évét jegy-
z8konyv nem rogziti, de azt igen, hogy jilius 5-én villamcsapas
kovetkeztében megrongalédott. 1794-ig nem volt tornya, ebben
az évben Szentjobi Szab6é Zsigmond fékurator (f6gondnok)
megvette a fundamentumot (az alapot) és a sajat koltségen
harom dlnyire (~ 5,67 méter) felépitette. Az alap vastagsaga hét
sukk (~1,8 méter), magassaga - a szerzGdés szerint - tiz ol
(~ 19,0 méter) volt, de nem tudta befejezni az épitkezést, mert
Szentjobi Szabo Laszlot, a Martinovics-féle mozgalomban tortént
részvétele miatt, letartéztattdk és a csalad vagyonat pedig
elkoboztak. Az egyhaztanacs kényszertiségbdl atvette az épit-
kezést, amely 1801-re befejez6dott. 1898-ban ismét villamcsapas
miatt altalanos javitasokat, feldjitasokat végeztek (butor-, pad-,
katedra-, korona-, vaskeretes ablak-) és a padlozatat zomanco-
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zott, négyszog alaku, teglakkal cserélték ki. A kornyéknek ma
is az egyik legszebb, szépen berendezett és felszerelt temploma.

(Ottomany telepiilésrél széles kord, mindenre kiterjedé,
tajekoztatas olvashaté a Partiumi fiizetek 18. kiadvanyaban,
Szab6 Istvan tanar altal irt Ottomany kismonografidban. A
szerz6é engedélyével néhany adatot abbodl atvettem.)

Az ottomanyi reformatus templom

1995-ben, Ottomanyon és Szentjobbon, megemlékezés tortént
a kolts halalanak 200 éves évforduléja alkalmabol. Mindkét
telepiilésen, a reformatus templomok oldalfalan, elhelyezésre
keriilt egy-egy fekete granit emléktabla, csiszolt emlékszoveg-
gel. Utobbi célszerdsége abban nyilvanul meg, hogy a festék
kikopasa miatt nem kell Gjrafesteni.
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Emléktabla

A tablan az alabbi emlékszoveg olvashaté:

IN MEMORIAM

Ottomany Kufstein
1767. janius 22. 1795. oktéber 6.
SZENTJOBI SZABO LASZLO
kolts

A magyar jakobinus mozgalom egyik jeles
résztvevdje haladlanak 200 évforduldjara az emléktablat
emeltette Ottomany Reformétus Egyhazkozség egyetértésével
Szentjoby Szabé Andor és csaladja Budapestrdl, rokonai

Keszitette: SC PARCIUM SRL Szatmarnémeti 1995. oktéber 6.

18



EMA-PBMET

Az emléktéabla felszentelésén és leleplezésénél jelen volt
fétiszteletd TSkés Laszld, a Kirdlyhagomelléki Reformatus Egy-
hazkeriilet ptispoke, Cserndk Béla egyhazkertileti f&jegyzs,
Gellért Gyula az Ermelléki Egyhazmegye esperese, Szabé Daniel
helybeli reformatus lelkipasztor, Szab6 Istvan tanar és didkjai,
a gylilekezet tagjai, a telepiilés lakéi, az Onkormanyzat
képviseldi, valamint az emléktablat 4llité6 Szentjoby Szab6é Andor,
csaladja és rokonsaga. Az emléktabla leleplezését Tokés Laszlo
puspok végezte.

Szentjoby Szab6é Andor, aki 1970 6ta foglalkozik a kalté &se
irodalmi hagyatékanak és a csaladi kapcsolatok kutatasaval,
javasolta, hogy a kolt6 sziiletésének 235 éves évforduldjara
iskolai névadé tinnepséget kellene szervezni. Ehhez segitségiil
hivta Ottoméanybdl Szabé Istvan tanért, Szidcs Gyorgy iskola-
igazgatot és az emlitettek altal felkért személyeket, hogy segit-
senek és jarjanak el, hogy az ottomanyi iskola felvehesse az ott
szitletett Szentjébi Szab6 Laszlé nevét. Ez a nagy feladat - a
felkértek hozzaallasa, vitakészségiik alapjan - eredményesen
zarult. Az oktatas szempontjabdl a Iegmagasabbnak nevezhetd
intézménybdl megérkezett a hozzajaré nyilatkozat és az enge-
dély. Igy ismét szervezésbe kezdett a ,kutaté”, aki sziviigyének
tekintette az iskolazaszl6, a kittizdk, az iskolai és az avatasi
tinnepség szervezését. Budapesten felkereste Pécsi L. Déniel
jelképtervezét az iskolazadszlé és a kitliz6 megtervezésére és
kivitelezésére. A rovid hatarid6 miatt minden ismeretséget és
osszekottetést igénybe vett a jelképtervezé, hogy a vallalt felada-
tot teljesithesse. Hatéaridére elkésziiltek a Meghivok, az ismeret-
terjesztd flizetek, az iskolazaszlé és annak iréasztalra helyezhet6
kicsinyitett masa, valamint a kitdzsk.

Az ottoményi iskola vezetdségének egyetértésével, az in-
nepség idépontjat 2002. janius 23-an, 11.00 éréra tizték ki, amely
egybeesett a tanévzaré linnepséggel. Az linnepély a reformatus
templomban istentisztelettel kezd6doétt, majd a Hésok emlék-
mdvéné] folytatédott és a Midvelddési Hazban fejez6détt be. Az
iskolazaszl6t Gellért Gyula esperes aldotta meg és Szentjoby
Szab6é Andor adta at - zaszl6anya hidnya miatt - Sziics Gyoérgy
iskolaigazgaténak.
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ISTVAN KIRALY ES SZENTJOBB
TELEPULES KAPCSOLATA

A Berekis néven ismert mezévaros, Istvan kiraly jobb karjanak
6rzéhelye, miként kapta a Szentjobb elnevezést, ez Berekis
monostoraban szolgéalt Mercurius (Mérk) apatnak, valamint
Laszl6 kirdlynak koszonhetd. Istvan kirdly kapcsolata a Par-
tiummal 1038. augusztus 15-ét kévets haldla utdn kezd8dott.

Rovid ismertetd a kirdlyrdl. Istvan, Géza vezér és Sarolt,
Gyula erdélyi vajda lanyanak hazassagabé! sziiletett (ezt meg-
erdsiti a magyar kréonika és Anonymus is). A vezér és felesége
fiukat Vajk (a torok eredetd sz6 jelentése: hés vagy vezér)
poganynévre akartidk megkeresztelni. Thiltmar merseburgi
plispok, német krénikas drizte meg régi irasmoéddal WAIC-nak
(olvasd: VAJK) bettizve a nevét. A keresztség felvétele alkal-
maval - Istvan vértandra emlékezve - Istvannak keresztelték a
fitgyermekiiket. A sziiletésének idSpontjat torténelmi kiad-
vanyonként (969 és 977 kozott) egymastdl eltérd évszamokkal
emlitik. A sziiletés helyére is csak utalnak azzal, hogy fel-
tételezhetSen Strigonia — Isztragom — Esztrigdnak nevezett
varosban, azaz Esztergomban sziilethetett.

Géza nagyfejedelem, Istvan édesapja, 995-ben II. (Civakodo)
Henrik bajor herceg lanyat, Gizellat kérte meg fia feleségének.
Az eskiivét 996-ban tartottak Esztrigaban. Istvant, Magyarorszag
els6 kiralyat, II. Szilveszter papa altal kiildétt koronaval 1000.
december 25-én vagy 1001. januar 1-jén Esztergomban koronéz-
tak meg (a kozépkorban az évkezdet nem csak 1-jére eshetett).
A szertartast Domonkos érsek celebrélta. A kiraly és a kiralyné
az oltarra vezet$ lépcsSk el6tt térdelt. Az érsek Istvan fejére
helyezte a koronét, és kezébe adta az apostoli kettSs keresztet,
Gizella fejére pedig leveles arany korondt. A megkoronazott
par felallt, az érsek és a piispok kezitket fogva felvezette az
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Esztergom vara

oltar gradicsara (lépcséijére) és latinul a kovetkezéképpen mu-
tatta be Sket: Ecce Rex! Ecce Regina! A szertartason jelen volt
Radla apat erre magyarul kialtotta: Imhol a kiraly! Imhol a
kiralyné!

Istvan kiraly életének torténetét tartalmazza:

- a Legenda Maior (Nagyobb legenda, a kiraly szentté
avatasa, meg az Gsgeszta szerkesztése el6tt, kb. 1077 koriil, vagy
1077-1083),

- a Legenda Minor (Kisebb legenda, Laszlo kiraly haldla
utan irtdk 1083 és 1095 kozott),

- a Hartvik-legenda (1095 [1112]-1116),

- a Magyar Nemzet Torténete 1. kotete,

- a Pallas Nagy Lexikon,

- a Ki kicsoda a magyar torténelemben? kiadvany és még
ezeken kiviil tobb, szamtalan, mas torténelmi tanulmanyban
olvashat6.

Az els6 két legenda eredeti szovegét az ausztriai Szent
Kereszt-monostor 12. szdzadbeli , pergaménas legendariuma”
tartalmazza, a harmadikat a német szdrmazast, magdeburgi,
majd regensburgi plispok, Hartvik, elmondasok és az el6bbi két
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legenda ismerete alapjan, Kalman kirdlynak ajanlva irta meg.
Egyik legenda sem korabeli, Istvan kirallyal egytitt élt szerzé
tollabdl szarmazik. )

Bécskai Mihalyné: Az Arpad-kori magyar irodalom el6-
adasan elmondta, hogy a: ,Legenddk (magyarul: ,olvasandok”)
egyhdzi személyek szdmdra szint olvasmdnyok, melyek bizonyos
tekintetben rokonithatok a monddkkal. Istvdin-legenda a Legenda
maior sancti regis Stephani, a Legenda minor sancti regis Stephani.
A nagylegenda az engedékeny, a kislegenda a harcias Istvint
mutatja be. Az elobbi kettét eqybehangolja a Hartvik-féle legenda.”

A legendék irasanak idejét figyelembe véve, a kozdltek
megitélésében, mindmaig nagyon sok ellentétes megallapitassal
talalkozhatunk, ma is vitathaték. Ezeknek sajatos okaira csak
utalni lehet, mint példaul:

- nincs a kiraly életérdl hiteles, korabeli torténeti iras, fel-
jegyzés, lefras. Az emlitett legenddk a kirdly haldla utan tobb
embersltével késébb irédtak, azok is emlékezetbdl és elmonda-
sok alapjan;

- az idézett torténeti kor igen valsagos volt az ezredfordulén
és a kiraly gyokeres véltozasokat vezetett be a korabbiakhoz
képest;

- a kiraly egyéniségét, gondolkoddsmédjat minden tor-
ténetiré6 masként értelmezte, ezaltal masként értékelte;

- utalni kell a torténetirék torténelemformalé gondolkodas-
modjara és értékelésére is, nem tudni, hogy milyen mltra tekin-
tettek vissza és a leirt munkaikban az apa, Géza vezér élete,
munkéja, cselekedete, befolyassal volt-e rajuk?

Istvan kiraly és Gizella hazassagabol tobb gyermek sziile-
tett. Egyes kiadvanyokban, bizonyitatlanul felsoroljak a gyer-
mekek nevét: Otté (Temesvari Pelbart tartotta nyilvan és em-
litette. Laskai Oszkar kutat6é szerint, koran és fiatalon meghalt.
III. Ott6 német-rémai csaszarra emlékezve kapta a keresztnevet),
Heinricus, Bernat, Agota, Hedvig. Az el6bbi nevek kozstt nem
szerepel Kés Karoly: Az Orszagépit6 torténelmi regényében
emlitett leAnynév. Az ir6 szerint a veszprémi csata (997-ben
Istvan és Koppany kozotti harc, melybél Istvan gyéztesen keriilt
ki) utan két évvel a kirdlyi par, az esztergomi var cintermében
(templom koriili temets, vagy templomudvar) eltemette ma-
sodik ,lednykéajukat’. A megnevezés szerint csecsemd, vagy
egy-két éves gyermek lehetett. A cinteremben két apr6 sir volt.
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A friss hant mellett egy gorog kéfaragé dogozott. A fejfanak
allitott kékeresztre faragta, a sirban fekvd Iréné nevét.

A Kkoronazasi szertartast kdvet6 év hasvét {innepén meg-
sziiletett Gjabb lednyka gyermekiik. Gizella kirdlyné testvérsccse,
a vajda ellen indult harcba Istvan. A tordai csata utan Istvan
Fehérvarott, a var tornacan pihent, amikor kiildottség érkezett
Veszprémbdl. Gottfrid ispan a kiralyné tizenetét hozta. A ki-
ralyi gyerekecske, artatlan angyalka meghalt. Nevét nem jegyez-
ték fel, csak annyi tudhaté, hogy & volt a harmadik gyermekiik.
A haldleset utan tiz évvel, 1007-ben sziiletett a kovetkezs gyer-
mek, aki a német ségor, Henrik utan kapta, a Heinricus nevet.
Az id6k folyaman a keresztnév valtozott, illetve atalakult: a
német Heimrik — Heimrich magyarosan Emrik — Emrih, majd
Imreh — Imre név alakban terjedt el a torténelmi irdsokban. A
hercegrél - mint Istvan kiralyrél - nagyon kevés biztos adat
maradt fenn. A Szent Imre-templom, Székesfehérvar, 2007. évben
adta ki: Demeter Zsoéfia - Kerny Terézia - Lérincz Tamas -
Marosi Erné - Siklési Gyula - Szab6é Zoltdn szerzdk altal
Osszedllitott Az ezeréves ifj, Tanulmanyok Szent Imre herceg
1000 évérdl cimd konyvet. A lefrasok, tanulményok kozott, a
gondos kutatémunka eredményeként, szdmtalan ismeret és
pontositas talalhaté. Bernatrél és él6 lanygyermekekrél leirast,
feljegyzést vagy emlitést nem taldltam.

Istvan kiraly tevékenységérdl ebben az frasban nem érdemes
kitérni. Nagyon sok torténelmi alkotds tartalmazza munkassagat,
uralkodasa alatti cselekedeteit, torvényeit, rendeleteit, intelmeit,
harcait, igazsadgossagait. Imre herceg révid életére viszont ér-
demes figyelmet és par sort szentelni. Heinricus német névbdél
magyarosodott Imre herceg, névekedése és fejlédése, tudasanak
gyarapitasa érdekében elStérbe keriilt hazitanité keresése. Istvan
kirdly tudomadséara jutott, hogy Velencébdl zarandokdtra indult
egy kiemelked6 képességl, nagy tudast prédikator. Magyar-
orszagra érve, Fehérvarra, magahoz kérette a taljant, velencei
patricius csaldd 6todik gyermekeként, 980. Szent Gyorgy (apri-
lis 24.) napjan Gerhardus Sagredo néven szliletett zarandokot,
aki utra kelése el6tt Velencében a Szent Gyodrgy-kolostor apatja
volt. A nehezen kimondhaté név hallatan Istvan kiraly Gellért-
nek nevezte el és puispdki ranggal, a Csanddi ptispokséget
adomanyozta részére. A herceg ekkor nyolcéves volt. A kirdly
felfogadta a herceg mellé oktaténak, nevelének.
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Istvan kiraly (egyes torténészek szerint lehetséges, hogy
Gellért plispok, vagy mas) irta meg intelmeit (Libellus de insti-
tutione morum ad Emericum ducem 1013-1015 koriil) Imre
herceghez. Tekinthetjiikk figyelmeztetésként, de nevezhetjitk
végakarataként is. Tiz fejezetre tagoz6dé, rimes prézanak mind-
sitik az irast. A herceg szorgalmasan tanult és feliigyelet mellett
a kedvenc szenvedélyének, a vadaszatnak hoédolt. Vadaszterii-
lete f6leg, Bihar varmegyében, Bihar (jelenleg Bihor néven, a
Partiumban, Romanidban talalhaté) var felett az igfoni erdében
volt. (Honfoglalds utan Igfan - Egyfan = ,szent rengeteg” -
erdének nevezték.) A herceg vadaszszenvedélyének helyét szem-
lélteti az alabbi térkép.
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Nevek és adatok hianyaban, a mar emlitett Az ezeréves ifjq,
millenniumi kétet alapjan utalhatok arra, hogy a hercegnek
bizanci hercegné volt a jegyese és 1023-ban kotott hazassaga
utan pedig a felesége. Gyermekiik nem sziiletett. Sziizi életet
éltek. A Hildesheimi Evkonyv (1031) feljegyzése szerint az 1031.
szeptember 2-i vadaszaton egy vadkan halalra sebezte a her-
ceget. A sériiléseibe belehalt. Halala kortilményeirsl forrasok
nem maradtak fenn, valészindsitik, hogy a hegykozszentimrei
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(jelenleg Romanidban, a Partiumban, Santimreu néven talalhato)
apatsag alapitasaval azt a helyet jelolték meg, ahol a herceg
halalat lelte. Fehérvarott, Istvan kiraly altal épitett négytorny1,
a Szent Sztiznek szentelt templomban temették el, mert az Istvan
kiraly &ltal épitett bazilika még nem késziilt el és nem szen-
telték fel.

Szent Imre herceg koporséba helyezése,
ahogyan a Képes Krénika abrazolja

Az Imre herceggel tortént baleset, katasztrofa, Istvan kiraly
szamara a legnagyobb csapést jelentette, elszomoritotta, és
gondba ejtette. Istvannak nem volt él§ fiatestvére, fia, Imre
herceg is meghalt. Legkozelebbi rokonsaga atyjanak, Géza
occsének, Mihalynak nemzetsége volt. Utébbi fiai pedig Vazul
(Vaszoly) és Szar Laszlé voltak. Ez idében a kiraly mindkét
laba egyre tobbet fajt, a jaras fajdalmat okozott, és nehézsé-
gekbe iitkozott. A fajdalmak miatt sokat fekiidt 4gyban. Beteg-
sége alatt Vazul Gsszeeskiivést sz6tt ellene. Alva meg akartak
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olni, de a kiraly a fegyvercsorgésre felriadt és az 6sszeeskiivéket
elfogatta. Vazult megvakittatta, igy tette uralkodoképtelenné.
[stvan kiraly betegségét nem tudtak meggyogyitani, sokat
szenvedett. Hosszu honapokat toltott 4gyban. Erezte a halal
elkeriilhetetlenségét és a torvényes finagi oroklés szabalyat
megszegve, ndvére fiat, Orseold Péter Ottot jelolte utddjaul, ami
igen nagy felhaborodast keltett a kiraly fel- és lemend rokoni
agan élok kozott.

Istvan kiraly 1038. augusztus 15-én meghalt. A halalanak
helyéiil egyes torténészek nem utalnak (pl.: Kralovanszky Alan),
de félreérthetetlentil kozlik, hogy haldla utan a testét Fehér-
varra szallitottak. Mds torténeti irasok a halal helyétil Esztrigat
(Esztergomot) jelolik. Mashol olvashat6, hogy a kiralytél ba-
csuzok a palotajaban gytltek 6ssze. Ez utébbira bizonyiték, hogy
Fehérvarott (Székestehérvar) allt Istvan kiraly palotaja, amely-
ben Imre herceg sziiletett. A palotat - sok mas épiilettel egye-
temben - a torok hodoltsag idején leromboltak és kiraboltak. A
palota helyén jelenleg a Baratok temploma all, melynek oldal-
falan, Kalmancsehi (Kalmenczai) Domokos (1474-1495 kozott)
székesfehérvari prépost altal elhelyeztetett emléktabla talalhato.

Istvan kiralyt, végakaratanak megfelelen, az altala alapi-
tott és épitett székesfehérvari bazilikdban temették el fehér

TV ALLT HATOAN 20T ISTVAN PALOTAJS SEENT UTRE SEOUOATA ELPASETITOTTA A
TGEOK 1001 ben HELYEN ALL L TEPLON ALAPKOVEBEN SZENT IRRE TRERIYFE
STENT INE EMUEXENEN SZENTELY AVAROS KOZONSECE 1930

Emléktabla a székesfehérvari Baratok templomanak oldalfalan
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marvany, rémai szarkofagbol atfaragott koporséba, amelyet az
«egyhaz kozepén», a f6ld felett helyeztek el. Istvan kiraly sirba
tételét a Képes Kronika miniatiraja szemlélteti.
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A bazilika alaprajza

A kozépvonal nem volt azonos a templom mértani kdzép-
vonalaval vagy kozepével, hanem a templom f&hajéjanak
koézépvonalat jelentette.

A temetés koriilményeirdl szemtanti nem szamolt be. Errél
is, mint a kirdly életérél, csak évtizedekkel késébb tesznek
emlitést a legendak és még késébb szamolt be Istvan kiraly
életérs] Konyves Kalman puispoke, Hartvik. (A bazilika alap-
rajzan, j jellel Istvan kirdly, a k jellel Imre herceg sirhelyét, jelo-

lik. A herceg holttestét csak a szentté avatasa utan helyezték a
bazilikaba.)
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eamis autem ter Seenbanug
Istvan kiraly sirba tétele -
miniatura a Képes Krénikaboél

A Nagyboldogasszonyrdl elnevezett templomba, a 600 éves
fennallasa alatt, 15 kiralyt, 7-9 kiralynét, 6 kiralyi herceget,
1 hercegnét, valamint ismeretlen szamu csalddtagot, osszesen
tehat minimum 31, az uralkodéhazhoz valamilyen rokonsagi
tokkal kapcsolédé személyt temettek el. A Nemzeti Emlékhely
(Ossarium — Carnarium = Altemplom. Kerek vagy ovalis alakt
kapolna. Emeleti részében oltarral, als6 részében a temetkezési
helyekrél 6sszegytiijtott csontok elhelyezésére szolgal) bejaratat,
az Ossariumot = Altemplomot szemlélteti (a sirok feltarasa utan
a kihantolt kiralyok, kiralyndk és gyermekeik tetemeinek atte-
metési helye).

Nemzeti Emlékhely - Ossarium
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Istvan kiraly haldla utan az elhunyt herceg tanitéja elhata-
rozta, hogy az eredeti elképzelésének megfelelen folytatja
zarandokatjat és elhagyta Fehérvart. Utja soran elészor Dids-
don, a gerendatemplomban toltott egy éjszakat. Innen szekéren
utazott Budara, a Szent Szabina-templom melletti, Kanai bencés
apatsdgba, amely a Kelen-hegyen (ma Gellért-hegy), Istvan kiraly
koraban épiilt. A piispok innen indult el végzetes utjara. 1046.
szeptember 24-én megpecsétel6dott a sorsa. Vata Janos emberei
a Kelen-hegyrdl szekerével egyiitt letaszitottak. Az ellene elkove-
tett merényletbe nem halt bele. Teste, csontjai ¢sszetortek, de
még élt. Ezt latvan a tamadok, a testét landzsaval atdofték és a
fejét egy sziklan szétverték, igy lelte halalat. (A templom és a
bencés apatsag épiiletének rommaradvanya ma még létezik. A
régészeknek elfogyott a pénziik az épiiletek megkezdett tovabbi
feltarasahoz.)

Honalapiténk nem sokaig nyugodhatott békében, a fehérvari
sirban, mert mar a halalat kévet$ években belviszalyok daltak
fel az orszag megszokott rendjét. 1061-ben 1. Béla kiradly Fehér-
varra gydlést hivatott dssze. Az 6sszegytlt tomeg, Vata fia,
Janos vezetésével a pogany vallashoz val6 visszatérést kove-
telte. A kiraly katonasaggal szétoszlatta a lazongd tomeget.
Augusztus 20-4n, a kiraly testének felemeltetése, azaz az atte-
metésének napjan, tartva a poganyok zendiilésétdl, a feldulastol
félé kanonokok és a hithd nemesek, kiemelték a kiraly tetemét
a szarkofagbol és a bazilika padozata ala, kélapokbol osszealli-
tott kriptaba (sirba) helyezték at, hatalmas kélappal lefedve. (A
kripta feltdrasa kozbeni és jelenlegi helyét az alabbi képek szem-
léltetik.)

Az altemplom belseje

30



EMA-PBMET

A kripta kvaderkoves (= gondosan faragott és pontosan
illesztheté négyszogd talpkd), nyugati bels§ oldala terrazzos
(= marvanyberakasos képadlo) padléval.

A kripta nyugati kvaderkoves falmaradvanya és az ahhoz
kapcsoléds U alaku épitmény (a/1. jelnél), a legalsé 1épessfok
(a/2. jelnél), valamint a késébbi bsvitmény (b. jel).
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A kripta alaprajza

Székesfehérvarott, a Romkertben, lathaté a feltart kripta.
Az attemetési szertartason a meghivottak kozott jelen volt
Mercurius apat is, de 6t kozvetleniil a sir mellsl félretiltették.

A feltart kripta Székesfehérvarott, a Romkertben
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Egyes irasok szerint egy angyal, méas iras alapjan fehér ruhaba
oltozott ifja jelent meg elStte és egy fehér gyolcs csomagot adott
at neki ezzel:

,Rdd bizom ezt megdrzésre, és ha eljon az idd, felfedésre!”

Mercurius félrevonult és kibontotta a gyolcsot. Meglepédve
latta ,Isten emberének” a jobb karjat, a kézfej ujjan a csodas
kirdlyi gydrtvel. A csomagot hazavitte szolgédlati helyére Be-
rekisbe, a monostorba, ahol tébb évtizeden keresztiil 6vta.

Laszl6 kiraly 1083-ban meginditotta - VII. Gergely papanal
- Istvan kiraly és fia, Imre herceg, valamint a herceg nevelgjének,
Gellért plispoknek szentté avatasat. 1083. augusztus 19-én este
le akartak emelni a sirrél a sirt fedd silyos kélapot, de nem
sikeriilt. A szertartisra Bokénysomlyérél (OSZK Térképtar
nyilvantartasa alapjan: a honfoglalds idején Polgardi [jelenlegi
Magyarorszagon, Fejér megyében, a székesfehérvari jarasban
0nallo kozség, hataraban régészeti leletek kertiltek el6] mellett,
viragzo6 telepiilés volt, ma pusztasdg, esetleg kolostor vagy
apatsag rommaradvanyokkal) érkezett egy apéca, aki azt ja-
vasolta, hogy engedjék ki a visegradi borténbdl Salamon ki-
ralyt, és a gyogyulasban reménykeddket pedig engedjék a sirhoz.
Laszl6 kirdly megfogadta a tanacsot. Rendelkezett Salamon
kiraly kiszabaditdsa, szabadon engedése fel6l és megengedte a
zarandokoknak, a gyégyuldsra varéknak a sir megérintését. A
bazilikaban tart6zkodottak csodaknak voltak a szemtanai. Egy
12 éve ,hitidéses” (idegrendszeri bénuldsban szenvedd, széltité-
ses) betegségben szenved§ fia a sirtdl sajat laban szaladt vissza,
majd egy négykézlab masz6 fia a sirndl felallt. Laszl6 kiraly ez
utébbi fiat az olében az oltarhoz vitte, ahol imat mondott. Az
el6bbi események utan, augusztus 20-an, a kirdly f&emberei
minden nehézség nélkiil leemelték a sirrél a kélapot. A kiradly
testének maradvanyai balzsamillatd vizben dsztak. A test-
részeket tiszta gyolcsba, majd pedig eziistlddaba helyezték, de
sem a jobb kart, sem a kirdlyi gytrtt nem talaltdk, hidba ke-
resték a vizben. Feltételezték, hogy amikor Istvan kiraly tetemét
kiemelték a szarkofagboél és athelyezték a bazilika padlézata
alatt kiépitett kriptaba, akkor kovetkezhetett be a jobb kar
levalasztasa.

Laszl6 kirély elrendelte a hidnyz6 testrész kutatdsat. A kia-
dott kirdlyi rendelkezésrél Mercurius apat is tudomast szerzett.
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A lelkiismerete nem hagyta nyugodni. Az apat a kiralyt
értesitette, hogy a hidnyz6 testrészt Biharban, Berekisben (vagy
masképpen Kis-Berkiben), az altala alapitott monostor kincs-
taraban 6rzi. A kiraly 1084. méjus 30-an megérkezett Berekisbe,
és a monostorban megtaldlta a hidnytalan jobb kart a kiralyi
gydrivel. A megrendilt apat vallomastételében elmesélte a
kirdlynak, hogyan jutott a jobb kar birtokaba:

~A kérusban szomorkodtam, amikor egy fehér ruhdba oltoz6tt
ifju dsszecsavart szovetet adott dt nekem igy szélvin: rdd bizom
ezt megdrzésre, és ha eljon az id6, felfedésre!”

Ezek utan az apat kibontotta a gyolcsot és bemutatta a
sértetlen jobb kart a gytrtivel. Laszl6é kirdly hitt és megbocsa-
tott az apatnak. Lehet6vé tette varos kialakitasat és Berekis nevét
Szentjobbra valtoztatta és az orszag tisztségviselSinek kisé-
retében, elrendelte Kalman 6ccsének,

... Almos herczegnek, kit utédjdul kiszemelt, védelmébe ajdn-
ld a monostort és szivére koté, hogy amire mdr neki ideje nem
maradt, épitesse fel azt kébdl, mit a herczeg meg is tén.” (lasd:
Simon M: Supplementum. 93-94. IL).

A monostor helyéiil a Berettyd jobb partja mellett emelke-
dett halmok egyikét valasztotta és a Szent Benedek-rendnek
ajanlva rendelte el az épitést, ahol egy gazdag kuatforrés vize
buzgott, amivel ellattdk a monostort és a teleptilést. Laszl6 kiraly
rendeletének kiadatasat alapité oklevél is megerdsitette, amely
biztositékként szolgalt, megerdsitve Szalacs és Szatmar vamjaval,
valamint Szentjobb teleptiilés vasaradéjaval, egyuttal rendel-
kezésre bocsatott mintegy 50 mesterembert és 268 jobbagyot.
Ilyen koriilmények kozodtt, a monostor labanal, szinte azonnal
egy varoska alakult ki.

Az egyhaz 6si szokasa szerint a jobb kar szamara ereklye-
tarté késziilt. Az ereklyéket a 8. szazad 6ta nem zartdk az oltar
asztalaba, hanem kitették kozszemlére és nevezetes tnnepek,
események alkalmaval koriil is hordoztak. Az ereklyetarték a
legnemesebb anyagokboél késziiltek. Legtobbszor aranybdl,
eziistbsl mivészi faragvanyokkal, vésetekkel, zomanccal, fest-
ményekkel vagy dragakovekkel és gyongyokkel diszitve. A
legértékesebbek azok voltak, amelyek az emberi test {6bb részeit,
a fejet, a mellet, a kezeket, a karokat foglaltak magukba. Kéz
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alakq, eziistbdl vagy aranybdl késztilhetett ama ereklyetarto is,
amelybe Laszl6 kirdly Istvan kirdly jobb karjat behelyeztette. A
szent ereklyetartét, kisebb megszakitassal, itt 8rizték négy
évszazadon keresztiil. Létezését bizonyitottdk a szentjobbi
monostor 15. szdzadi pecsétei. Az ereklyéhez fliz6d6 imék is a
12-15. szazadban keletkeztek.

Istvan kiraly, fia, Imre herceg és Gellért plispok szentté
avatdsa 1083. november 5-én tortént.

Laszlé kiradly oklevelei

Ldszl6 kirdly kiadott rendeleteib8l, okleveleibdl kevés ma-
radt fenn. A Trianon elétti Magyarorszagot ért taAmadasok,
harcok, orszdghatar- és rendszervaltisok nem konnyitették a
kutatast. A telepiilés névvaltoztatasdhoz kerestem a bizonyité
okmaényt, sikerteleniil. Az Orszagos Széchényi Koényvtarban
Janzs6 Tihamér: Szent Ldszld kirdly oklevelei cimd mdvében
olvashaté, hogy hatra vannak még Szent Laszlé, Béla, II. Géza
okleveleinek és kancellaridjuknak torténete, feldolgozasa. A
szerz6 a nevezett konyvtarban Szent Laszl6tél harom hiteles,
eredeti oklevelet talalt: Guden oklevél, David dux adomany-
levele, pannonhalmi conscriptio. 2006 jaliusaban, a televizioban,
a Magyar Orszagos Levéltar egyik osztalyvezetdje riport-
alanyként azt nyilatkozta, hogy jelenleg hat darab, pecséttel
ellatott, Laszl6é kiraly korabeli oklevelet Sriznek. (Késébb is-
mertetésre keriil, hogy Konyves Kalman milyen pusztitast vég-
zett a korabeli okleveleknél, nem csoda, hogy pillanatnyilag
nincs tobb.) A szentjobbi oklevelek kiallitasukra nézve egysze-
riiek voltak, de a koruk mitveltségének szinvonalan alltak. Anya-
guk tobbnyire papir volt, a 14. szazadban a ,kisebb hiteles-
helyek” kozé tartozott. Ezzel a névvel jelslték a (székes és tar-
sas) kaptalanokat és a szerzetes konventeket, mint a hozzajuk
intézett hatésagi meghagyasok teljesitésérdl és maganfeleknek
el6ttik véghezvitt jogi cselekvényeikrél kozhiteld bizonysag-
levelek és jogot létesité vagy csupan tanusité okiratok kiallitéit.

Szentjobb telepiilést 1883-ban még mezdvarosként tartottak
nyilvan. Dr. Jekelfalussy Jozsef igazgat6 altal szerkesztett: ,A
Magyar Korona Orszagainak HELYSEGNEVTARA 11. Bihar
varmegye XIV. Székelyhidi jarasaban”, valamint a ,II. Betii-
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rendes rész“-ben Szentjobb telepiilésre vonatkozé ismertetd
olvashaté.

Laszl6 kiraly, Istvan tiszteletére, megalapitotta a szentjobbi
apatsagot, végrendeletében rendelkezett Almos bihari herceg
felé és megbizta, hogy a latogataskor megszemlélt, fabol épitett
monostor helyére kébél épitsen monostort. Késébb ez lett Istvan
kiraly szentté avatdsa utan a Szent Jobb 6rz8 helye a kézépkor-
ban. A kétemplom 1098-ban felépiilt és elkésziilt. (Olvashaté: a
szentjobbi apatsag 12. szazadi oklevelében.)

A telepiilés névvaltozasaval kapcsolatban érdekfeszits fej-
tegetés olvashaté Bunyitay Vince: A Viradi Piispokség kdpta-
lanai és monostorai, Nagyvéradon 1883-ban kiadott kdnyvének
II. kotet, II. fejezet 323. oldalan 1évé labjegyzetben. A szerzd a
Viradi regestrum. 68. 166. oklevelek alatt a kovetkezdket je-
gyezte le:

»Szokds Szent-Jobb nevét Berckis vagy Berekys-nek is irni, de
ez hiba s kétségkiviil KERCSELICH B. A: Historia Cath. Eccl.
Zagrrabiensis. 1. 127. lapjinak kozleménye nyomdn kapott labra.
A , Berekis” nem egyéb, mint a régi iratok «Berek-io» vagy «Beruc-
yo»-jdnak hibds olvasdsa, az utolsé o betiit s-nek nevezvén. Kiilon-
ben is, mig Berekisnek semmi értelme nincs nyelviinkén, és csak
onkényes lehet azt Berekes- vagy Berekesre magyardzni: a mai
Berettyordl tudjuk, hogy az a régies Berek-jo = Berek-foly6tol szdr-
mazik. HUNFALVY P: Magyarorszdg ethnographidja. 380. s
kév. II. Eszerint Szent-Jobbnak dllitélagos eredeti neve, a Berkjd,
tulajdonképen nem a kézségnek, hanem a mellette elvonulé folyonak
neve s ett6l ment dt a monostorra épen ugy, mint mds monosto-
rokat is gyakran neveztek el folyoktol.”

Az el6bbiekhez, a harmadik évezred szemszogébdl nézve,
a kovetkezd megjegyzések fdzhet6k: monostor, templom,
lakéhazak és az azokhoz tartozé kertek, foldek, majorsagok
megnevezett foldteriileteken épiiltek fel. Hunfalvy P. megjegy-
zésében is allit6lagos jelz& olvashato, ezt az akkori kutatas soran
még lehetett volna pontositani, ma mar szinte lehetetlen, agy-
mint megnevezve azokat a monostorokat, amelyek foly6ktol
kapték a neviiket. Szentjobb telepiilést 1883-ban mez&varosként,
a hivatkozott Helységnéuvtdr szerint pedig telepiilésnagysaggal,
hivatalokkal megnevezve, tartottak nyilvan. Az elmalt idészak
Szentjobbrél sz6l6 ujsagcikkei, tudésitésai is Berekis, és Kis-
Berki néven emlitették az Gsi telepiilést. Feltételezésem szerint
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a hivatkozott konyv ir6ja, Bunyitay Vince plébanos, késébb
konyvtaros, elég sok hidnyossag megszerzésével kiizdott, vagy
csak a leirt és kozre adott adatokhoz, tajékoztatasokhoz jutott
hozza.

Berekis telepiilésen biztosan volt monostor, hiszen Mercu-
rius (Mérk) apat kozel harom évtizedig a monostor kincstaraban
Grizte a ra bizott Istvan kiraly jobb karjat, amig hollétérd] tajékoz-
tatta az ereklyét keres§ Laszlo kiralyt, aki - a tudésitas szerint
- itt taldlta meg.

Szentjobb telepiilés neve oklevelekben, iratokban, térképe-
ken eltéréen olvashatdk, mint pl.:

- Szent-Jog;

- S. GIOB;

- S Jobus.

Elsé névként nevezett telepiilésr6l nem jutottam sem rajz-
hoz, sem festményhez. A masik két telepiilés elnevezésrél az
alabbi képeket sikertilt felkutatni.

A Trianon el6tti Magyarorszagot tobb kiilsg (torok, tatar
stb.) tamadas érte, amelyek nem csak harcokban nyilvanultak
meg, hanem felégetésekben is. Bunyitay Vince plébanos,
konyvtaros, kutatd és torténetir6 megallapitasa szerint a Be-

vens della Polucra

Szentjobb korabeli dbrazoliasa
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Nessenthaler Elias altal készitett rézkarc 1700 kériil

rekisrél Szentjobb névre torténd valtozas, és a Laszlo kirdly
altal elrendelt Gj monostor alapitasat bizonyité okirat ,...alig
negyed szdzad mulva a ldngok martaléka lett.” Majd folytatja
tovabb, hogy:

. Kronikdink elmondjik, hogy Szent-Ldszlé utddja, Kilman
kirdly az apdtsigot megsziinteté, alapito oklevelét tiizre vetette,
birtokait Pal nddor fiainak adomdnyozd. Tettének indokdul csupdn
erdszakos, gyiilolet és irigységre hajlo természetét hozzdk fel. Kalman
elfoglalvdn Szent-Ldszlo tronjdt, a tiszai részek birodalmat dccsének
Almosnak - Ugyek és Emese fidnak — engedte dt, ... Almos herczeg
testvérbatyja s kirdlya, Kalmdn ellen pdrtot iitott, a szent-jobbi
monostor szerzetesei kegyurokkal, a herczeggel tartottak, és igy
tortént, hogy ami megfosztd Almos herczeget s fidt szemeik vildgadtol,
ugyanaz okozta a szent-jobbi apdtsig eltorlését.”

Egyértelmd, hogy mindez Konyves Kalman uralkoddsanak
idején tortént. A pusztitdé cselekedetre nincs magyarazat.

Kalmant 1095-ben valasztottak kirallya (Konyves Kalman, 1.
Géza fia, 1068 koriil - 1116. februar 3.). Occse Almos herceg
volt, aki 1097-ben Kalman intézkedései ellen fellazadt. 1114-ben
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a herceget és fiat, Bélat, a szeme vilagatol megfosztatta. A ko-
lostor javainak egy részét, a Szentjobb névadasra vonatkozé és
az apatsdg alapité-okleveleket elvonta, a kivaltsagleveleket
megsemmisitette, a szentjobbi apatsagot eltorolte. II. Gejza (Géza
1129. - 1162. majus 31.) elsG feladatdnak tekintette, hogy a
monostor javait és az apatsagot visszaéllitsa. Gejza fia, III. Istvan
(1147. nyara - 1172. méarcius 4. Esztergom), a visszaallitott
apatsagot megerdsitette, a monostort a kirdlynak a védelme ala
helyezte, az apatsdghoz tartozé birtokot kinyomoztatta és
azokrdl kiralyi pecsétjével levelet adott. Mintegy 25 kozség tar-
tozott az apatsag birtokaba. (Olvashaté: Simon M: Supplemen-
tum. 95. 1) A legfontosabb bizonyitderejii okleveleket Kalman
kiraly megsemmisitette, csupan néhany toredék, vagy kivonat
lelhet6 meg, de ezek is csak masolatok, és ,felismerhetetlen-
ségig” eltorzitottak.

III. Istvan halala utan kozel fél évszazaddal, a perben allé
felek elutaztak Szentjobbra és a konvent el8tt eskiit tettek szent
Istvan jobbjara, amelyrsl a konvent hiteles levelet adott ki és
ezekre a hiteles-helyi kiadvdnyokra pecsétet nyomtak vagy
fuggesztettek. A pecsétek koziil hdrom ismeretes, amelyek az
1469-1480. évekbsl maradtak fenn. A pecsétek nagysagukra
nézve kiilonbozéek voltak, de mindegyik tojasdad alaki volt és
mindegyiken konysknél meghajlitott, kézfejjel felfelé emelkeds,
s harom ujjaval aldast ad6 kéz lathatd. Csupan a kéz kortili
ékitményekben (korona, puspdki bot, a legnagyobb pecséten a
korona alatt Szent Istvan gytirdje), tovabba a csillagok szdmaban
talalhaté tobb-kevesebb eltérés. (A IV. pecsét alighanem a II.
szamunak hibas masolata, a III. korirataval - szerk. megj.)

Matyas kiraly (1440. februar 23. Kolozsvar - 1490. aprilis 6.
Bécs?) uralkodasanak derekan ugy vélte, hogy a hiteles-helyi
torvénycikket meg kell djitani és szigoritani, végiil a szentjobbi
hiteles-helyi mikodést megsziintette. Ezzel a monostor allapota
romlasnak indult. A kirdly uralkoddsanak vége el6tt a monos-
tor a palosok tulajdonaba keriilt, de ezt a kbzdsséget, tobb mint
egy fél évszazad miilva, a reformécié felszdmolta, igy a monos-
tor a protestansok kezébe kertilt. Tobb évszazados 6rzés utan a
Szent Jobbot menteni kellett.

Utébbi kutatok koziill emlitésre méltéak: Pray Gyorgy,
Bunyitay Vince, Fraknéi Vilmos, Ipolyi Arnold, Strés Pongrac,
Simon Maté, Gyorffy Gyorgy és még sokan masok.
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A szentjobbi monostor pecsétei

A Szent Jobbnak kiilonos torténete van. Dukrét Géza tanul-
manyaban a kovetkezdket foglalja 6ssze: A Szent Jobb valdszint-
leg 1061-ben keriilhetett Berekisbe, Mercurius csalddi monos-
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A mentési atvonalak

tordba. Laszl6 kiraly 1084-ben, miutan tudomast szerez az erek-
lye ittlétérSl, monostort épittet és a telepiilés a Szentjobb nevet
kapja. 1241-ben Raguzdba menekitik a tatarok elsl. A veszély
elmultaval visszaviszik Szentjobbra, de egy részét - valészind-
leg a kézfejet - Raguzaban hagyjak. A Szentjobbra visszakertilt
kar egy részét 1351-ben Nagy Lajos Lengyelorszagnak
adomanyozza és Lembergbe széllitjak, ahol kiilén ereklyetartot
készitenek hozza. A 15. szazadban a bencés monostor a pusz-
tulas szélére keriilt. Hogy mikor keriilt el innen az ereklye
megmaradt része, pontosan nem tudjuk, de 1433-ban Laskai
Osvath ferences szerzetes prédikacidja Székesfehérvaron arrél
tantskodik, hogy mar ott tisztelték a Szent Jobbot. Ennek el-
lenére az 1469-1480. kozotti évekbsl szarmazé pecséteken a
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Szent Jobb lathaté. A 16. szazadi torok pusztitas elSl Székes-
fehérvarrol is elmenekitik. Tovabbi sorsarél nem tudunk. Amikor
a raguzai koztarsasag az osztrakok segitségére szorult az oro-
szokkal vivott haboruban, ennek fejében 1771. januar 4-én fel-
ajanlottak a szent ereklyét. Maria Terézia 1771. majus 1-jén
Bécsbe vitette. Elkészittette a diszes ereklyetartét és 1771. julius
19-én Budara szallitottak. 1944-ben nyugatra menekitették, de
1945. augusztus 19-én visszakertilt a mai helyére, a Szent Istvan
bazilika sekrestye-kdpolnajaba.

A szentjobbi rémai katolikus templomban egy selyemre fes-
tett kézfej lathato.

Szentjobbon a rémai katolikus templomban
lathat6é Szent Istvan selyemre festett kézfeje
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A festményt tartalmaz6 képkeretbe helyezték be Maria
Terézia sajatkezi kéz- és alairasaval ellatott tanusito iratot. Az
utobbi toredéknek latszik (egymasra helyezett ket lap).
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Maria Terézia sajatkezi kéz- és alairasaval ellitott tanuasito irat

Az olvashat6 latin szdveg:

Praesentem effigiem dexter[a]e S. Regis Stephani in
Attalico involuero, cui haec sacra Reliquia inerat, dum
Ragusa Viennam transferebatur, depingi curavimus,
quod haec nominis nostri subscriptione testatum
facimus. Schonbrunii, 13"* Septembris 1771.

Maria Theresia

Ab Augustissima Imperatrice et Regina Hu[n]gariae

Danieli Somogyi Archi-Abbati Die 10. Octobr[is] A[nnjo
1771?]

Viennae dono data.
Magyarra forditva:

Szent Istvan Jobbjanak ezen képét arra a selyemre festettiik
le, melyben ez a szent
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Ereklye volt, mikor Raguzabdl Bécsbe vitték, ezt neviink
alairasaval tanusitjuk.

Schénbrunn, 1771. szeptember 13.

Maéria Terézia

A legfelségesebb Cséaszarné és Magyarorszag Kiralynéja
ajandékozta

Somogyi Daniel f8apatnak Bécsben, 177[?] oktober 10.

(Az utébbi évszam feltehetSen 1777, mivel Somogyi Déniel
féapat, Budardl, az Angol-kisasszonyok rendjébdl, abban az
évben juttatta vissza az ereklyét Szentjobbra.)

(A latin szdveget olvashatova irta és magyarra forditotta:
Vissy Zsuzsanna, a Magyar Orszagos Levéltar nyugalmazott
munkatarsa.)

S L
A budapesti Szent Istvan Bazilika
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A Bazilikaban 6rzott ereklyetarté

Magyarorszagra keriilése utdn megvizsgéltdk, és a kiralyi
gyurd helyét nem talaltak rajta, mint ahogy a gytdrd sem Keriilt
eld. A hiivelykujjon némi nyomot észleltek, de a kirdlyok nem
azon az ujjukon viselték a kirdlyi gytrdt.

Az ut6bbi ereklyénél meg kell allnunk, mert mind a mai
napig a Szent Jobbnak nevezett ereklye a csuklotol egy kézfej.
Mas munkamhoz, 2003-ban, szerettem volna a fel- és az alkar
pontos 6rzési helyét megtudni. Ennek érdekében tajékoztatast
és pontos (hely) varos kozlését kéré levelet kiildtem Budapestre
a legilletékesebb protonotarius kanonoknak, a Szent Jobb &re
részére, aki nem adott egyértelmd tajékoztatast, csak ,gvii-
moles6z6dé munkassagot” kivant. Az Esztergom-Budapest F6-
egyhdazmegyei Hivatal irodaigazgatdja ,a problémak meg-
oldasara” kutatas végzésére biztatott az Orszagos Levéltarban.
Tény: nem kaptam az érdekl6d§ levelemre valaszt. Utobbi, fi-
gyelembe nem vehetd, kozlések és valaszok alapjan azt tételez-
tem fel, hogy a Szent Jobbal foglalkozdk nem akartak feltarni az
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6rzési helyeket. Ezt bizonyitja: Dr. Czétény Piroska - Szabé Géza
(utobbi a fenti bekezdésben emlitett protonotarius kanonok-
nak, a Szent Jobb 6re) a Szent Istvan Bazilika felszentelésének
100. évforduléja tiszteletére, 2005-ben kiadtdk A Szent Istvin
Bazilika képes, jubileumi kiadvanyt. Ebbél idézet:

,A jobb kéztdl elvilasztott kar Lengyelorszdgba (Lvovba)
keriilt, eqy masik karereklyét pedig a bécsi Stephansdomban briznek.
Sajnos, nem tudjuk, pontosan mikor keriilt a Szent Jobb Székes-
fehérvirra. A XV. szdzadban feltehetéleg mdr ott volt — Pdater Laskai
Osuvadt (1450-1511), a hires ferences szonok és hittudds legaldbb is
errdl tantiskodik. Mikor Székesfehérvdr vdrosat a tordkok 1541-ben
feldultik, a kdptalan kérésére a Szent Jobbot kiilonds modon tisz-
teld ferencesek magukkal vitték az ereklyét Dalmdcidba, és Raguza
vdrosdban Grizték. Mdria Terézia kirdlynd mindent elkdvetett, hogy
Szent Istvdn ereklyéje hazakertiljon. Komoly diplomdciai tdrgyald-
sok eredményeként a Szent Jobb 1711. dprilis 16-dn Bécsbe keriilt,
majd Buddra szdllitottdk, ahol 1777-ig az Angol-kisasszonyok
rendjének gondjaira bizta a kirdlynd.”

A feltételezésemet a fenti idézet bizonyitja. A jubileumi ki-
advany el6tt irt érdekl6ds levelemre (talan a reformatus valla-
som miatt) nem kaptam meg azt a valaszt, amit egy-két év
mulva leirtak. Az idézetben is a Szent Jobbrél tesznek emlitést,
holott a teljes jobb karhoz tartozé fel- és az alkart mas-mas
varosban 6rzik.

Gyorify Gyorgy: Istvan kirdly és mtve, 1977-ben Budapes-
ten kiadott kutatasi anyagébol idézek, amelyben az aldbbiak
olvashatok.

~Ha felmeriil az ereklye hitelességének a kérdése, dltaldban
elmondhatjuk, hogy irott adatok alapjin az ereklyék azonossiga
teljes bizonyossiggal nem dllapithaté meg. Ne feledjiik, hogy még
irdsos tanisdg mellett is eléfordulhatott, hogy az ereklye tiz al-
kalmdval vagy az 6rzé mdsféle gondatlansigdbol elpusztult, s ilyen
esetben egyszeriibb volt a hidnyt egy mds hasonlé ereklyével
pétolni, mint a kdrt bevallani, s az imdddsra érkezett hiveket
hazakiildeni. Ami a szent jobbot illeti, ilyen lehetdség ez esetben
sem zdrhato ki, de ha ettél a torténeti médszerrel megdllapithatat-
lan tényezétdl eltekintiink, azt mondhatjuk, hogy az adatok
valdsziniisitik a szent jobb azonossagdt, s a hidnyzo lanc térténe-
tileg jobban dthidalhaté, mint az elsé pillanatra gondolhats. Az
1084-ben , megtalalt” ereklyének egy jellegzetessége tér el a mai
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szent jobbtol. Akkor Szent Istvin gyiriije ékesitette a jobb egyik
ujjdt, mig a mai szent jobbon nincs gyiirii. A szent jobbot 1971-ben
alkalmam volt kézelrdl megszemlélni. Kerestem rajta a gyiirii nyo-
mdt, de csupdn a hiivelykujjon észlelheté kiilsérelmi nyom, ame-
lyet esetleg gyiiril lehiizdsdbol lehetne magyardzni. Noha ritkdn
hiivelykujjon is viseltek gyiriit, nem tudjuk, hogy melyik ujjdn
viselte Istvdn kirdly, az meg éppenséggel valdszinii, hogy elobb-
utobb levették az ujjrol az ereklyévé vdlt gyiriit, taldn mdr LdszI6
kirdly idejében.”

A rovid ismertetS alapjan a kétségek, és a bizonytalansagok
sorozatdval taldlkozhatunk. A korabbi emlitésnek megfelelGen
ez a kétely mér 1920-ban is felmeriilt egy reformatus lelkipasztor-
ban. Felrémlik a kérdés, hogy miért nevezik Szent Jobbnak a
kézfejereklyét, és vajon kinek a csukl6jat tartjgk szent ereklye-
ként Budapesten a Szent Istvan Bazilikaban?

Ma is sokan kételyiiket nyilvanitjak, hogy valéban Istvan
kiradly kézfejereklyéje (amit Szent Jobbnak neveznek, és ilyen
néven rendezik az évenkénti kérmenetet és tinnepséget) lathaté-e
az el6bb nevezett Bazilikdban? Az eredetiségrél 1933-ban Szab6
Istvan sacrate teologiae magister (felszentelt teolégiai tanar) irt
a Szent Jobb kalandos torténete cimmel torténetkritikai tanul-
manyt. 1934-ben dr. Erdés Jozsef debreceni egyhazkertileti és
kollégiumi tigyész Hitvalldsunk az ereklyérdl irt ismertetét. Dr.
Szabé Istvan lelkészt az frasa miatt beperelték. A Debrecen
napilap 1935. marcius 14-én, cstitortokon, kozzétette, hogy el6z6
nap 12 érakor dr. Visky Sandor tandcselnok hirdetett itéletet a
Szent Jobb-perben. A debreceni tdbla az egy hénapi foghazbiin-
tetés végrehajtasat haromévi prébaiddre felfliggesztette. Ennek
ellenére 1936-ban dr. Szabé Istvan budapesti reformatus
vallastandr a Szent Jobb térténete, torténeti-kritikai tanulmanyt
ismét megirta. Ut6bbi iras birésagi vonzatardl, vagy egyéb biin-
tetés kiszabasardl nincs tijékoztatas.

A 15. szdzad kozepén tobb tatdr tdimadas érte Szentjobbot.
Ennek is tulajdonithaté az okmanyok elveszése, de hitelesebbnek
itélem Glatz Ferenc és Kardos J6zsef altal irt: Szent Istvin és
kora (Budapest, 1988) mtivet, amely Istvan kirdly halalanak 950.
évforduldjara készilt, és ebben olvashatdé a kordbban leirtak,
hogy a teleptilés névvéltozasat és az apatsag alapité okleveleit
Konyves Kalman kiraly elégette, megsemmisitette. A szentjobbi

46



EMA-PBMET

var a 15. szazadban épiilt és az évszazad vége el6tt emlitik
elGszor.

A var épitésének sziikségességét a tatarok tamadasa &lli-
totta eltérbe, és a betdrés utan épitették. Elég kevés adat all
rendelkezésre, hogy kik voltak a tulajdonosai. Néhany meg-
talalt név: 1563-ban Németh Ferenc; 1584-ben a Cséaky-csalad;
1595-t81 Bocskai Istvan, akinek tulajdona alatt castellum, azaz
varkastély névvel illették; 1607-t61 Rhédey Ferenc, aki Rakoéczi
Zsigmondtol kapta 6rokségiil és haldla utan ide temették. A 17.
szazadban a torokok tobbszor is megtamadtak a véarat, és
1661-ben bevették. Kozel egynegyed évszazadig uraltak és
félemlitették a helyi és a megsziintetett apatsaghoz tartozott
teleptilések lakosait. Mindezek ellenére biiszke lehet Szentjobb,
mert Biharban ez volt az utolsé var, amelyet a toérokok el-
foglaltak.

A torokok elvonulasa és a hadaszati jelent6ség megsziinte
utan Csaky Miklés (késébbi varadi puispok) feltoltotte a kozeép-
kori varer6d maradvanyait, és a 18. szazad elején raépitette a
részben ma is 4ll6 apatsagi kastélyt. A munkalatok és 4satasok
kézben el6bukkant a délnyugati bastya, melynek falai vastag-
saga 2-2 méter volt, majd szamos lelet (kerdmiatdredék, kéalyha-
csempe, érmék, konyvkapocs, stb.). A var teljes feltardsa egy-
részt pénzhiany, valamint az ott kialakitott, a ma is hasznalt
temetd athelyezése és a holttestek attemetésének koltsége miatt
varat magéra. Turisztikai nevezetességiivé lehetne tenni, és la-
togatasakor révid irasos torténet vételi lehetSségével bevétel-
hez juthatna a telepiilés.

Braun Janos és Olah Gyula helybeli lakosok elmondasukbol
fennmaradt, hogy a temetd fels6 végében, ahol a korabbi monos-
tor allt, sirdsds kozben egy régi boltozatot astak ki, amelyet
beszakitottak és egy pince tarult eléjiik a fold alatt. Az alja
téglaval volt kirakva és a végén kb. 12 méter hosszii lépcsSsort
lattak. Utébbi kibontasa utan a felszinre értek oda, ahol a régi
monostor allt. Maskor is el6fordult, hogy sirdsas kézben be-
szakadt a fld. Mondtak, hogy ezen nem kell csodalkozni, mert
itt volt eredetileg is a monostor temetdje, évszazadok 6ta temet-
keznek ide. A temet§ felsé végén latni egy magaslatot, amely
kb. 1,5 méterrel kiemelkedik a kérnyezetbsl. A ,dombon” és a
kérnyékén szamtalan bemélyedés, siippedés lathats, a talaj
egyenetlen és ez arra vallhat, hogy alatta valéban romnak kell
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lennie. Kétséget kizarva allitottdk, hogy a jelenlegi temets
teriiletén volt a monostor egy része. Kékereszt all ezen a tetdn,
a kiemelkedésen.

A monostor emlékét hirdeti az a kapolna, amelyet a volt
monostor teriiletén bellil épitettek fel.

it S

A volt monostor helyén épiilt kapolna

A kapolna bejarata mellett jobb oldalt, fehér marvany em-

léktablat helyeztek el.
Olvashato6 szovege: .
E HELYEN ORIZTE

MERCURIUS APAT 1061-TOL A
SZENT JOBBOT
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AZ ERDELYT KARPAT

CSALADI MONOSTORABAN, AME-
LYET 1084-BEN SZENT LASZLO
KIRALY MEGEROSITTETTE, MAJD
1100 KORUL ALMOS HERCEG
KOBOL ATEPITTETTE, AHOL
EVSZAZADOKON AT ORIZTEK
SZENT ISTVAN KIRALYUNK
~_ JOBBJAT
ENNEK EMLEKET ORZI MAIG
o SZENTJOBB KOZSEG
E TABLAT KEGYELETTEL ALLITTATTA 1993-
BAN: TEMPFLI JOZSEF PUSPOK ES
) _ SZENTJOBBI APAT
AZ ERDELYI KARPAT EGYESULET ES
AZ EMLEKHELY BIZOTTSAG
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A kékereszt egy volt torony, vagy bastya hely
napjainkban is temetéként hasznaljak
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Istvan kiralyt dicséité énekek

A 13-15. szazadok kozott Erdélyt és Magyarorszagot ta-
madta a tatar, a torok és a veliik szovetségesek. Az emberek
élete veszélyben forgott. A tamadok gyilkoltak, oltek, felégették
a lakéhazakat, terményeket. Pontos adatok hianyaban kovet-
keztetni lehet arra, hogy ezekben, és a 16-17. szazadokban egyre
tobb vallasos ének ,sziiletett” Istvan kirdlyt dicséitve, segitségiil
hiva, és a szentté avatottakat kérve, hogy segitsenek a bajba-
jutottaknak. Az O dicsdséges szent Jobbkéz... kezdetd ének kelet-
kezése Osszefiigg, és abban az idében irédott, amikor Maria
Terézia visszaadta a kézfejereklyét. A magyarorszagi Rémai
Katolikus Egyhaz tobb kiadasui énekeskdnyvet hasznal. A
konyvtaramban a Hozsanna talalhaté meg. Ebben a 293. a 294.A,
a 294.B, a 295., a 296., a 297. és a 298. szdmu énekek tartal-
maznak emlitést Istvan kiralyrol. Az énekek szamtani felso-
rolasanak sorrendjében az 1. szdmu mellékletben adom kozre a
kutatdsom eredményét, melyeknek forrasaira, jelzeteire az
énekek bemutatidsakor utalok. A koézlések sorrendje: az énekes-
konyv hivatkozasa szerinti lel6hely és kiadas, valamint a nyom-
tatott énekeskdényv dallama, szévege.

51



EMA-PBMET



EMA-PBMET

A SZENTJOBI(Y)
CSALADI ELONEV EREDETE

Létrejbtte koszonhets elsésorban Berekis mezévarosban épitett
monostornak és az ott szolgdlatot teljesitett Mercurius apatnak,
masodsorban az attemetési szertartadson megmentett és évtize-
dekig 6rzott Istvan kiraly jobb karjanak, és végiil utébbi meg-
talalasa utan Laszl6 kiraly rendeletének.

A Szentjobi Szabd-csalad Magyarorszag régi nemesi csalad-
jainak egyike. Szentjobb varanak ura, Rhédey Ferenc, aki a varat
Rékoczi Zsigmondtol, mint Bocskai drokségét kapta ajandékba,

Nemesi cimeres levél
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Bethlen Gabor, Erdély fejedelméts] kérte, hogy kedves hivének,
Szabé Mihdlynak, szentjobbi szabémesternek, régi nemessége
megerdsitessék, és nemesi cimeres levelet adomanyozzon a
Szentjobbra valé nevezett embernek. A nemesi cimeres levél a
képen lathaté.

Az eredeti oklevelet, Bethlen Gabor fejedelem alairasaval, a
Magyar Orszagos Levéltar Srzi.

A csalad Szentjobbra és Ottomanyra kapott adomanylevelet,
a csaladi elénév is Szentjobbrél ered. Az emlitett két telepiilés
Bihar megyében, a Partiumban, Saniob és Otomani néven ta-
lalhat6.

El6z6ekben mér emlitettem, hogy Istvan kiraly halala utan
az attemetési szertartdson Mercurius apat-plébanos is jelen volt
Fehérvarott, ahonnan Istvan kiraly jobb karjat, a kiralyi gytrd-
vel, gyolcsba becsavarva, a monostorba elhozta megdrzésre. A
kirdly szentté avatdsa.elStt, a tetem kiemelésekor tapasztalt
testrész hidnyanak felfedezése és kerestetése utan az apat ér-
tesitette Laszl6 kiralyt az ereklye hollétérsl. A szentté avatast
intéz6 és kérelmezd Laszl6 kirdly 1084. majus 30-an latta meg
az elveszettnek vélt ereklyét Berekisben, a monostorban. A kiraly
helyben kiadott rendelettel a helység nevét Berekisrél Szent-
jobbra véaltoztatta. A telepiilés ettél az idSpontt6l hasznalja az
adomanyozott nevet. Tobb évtizeden keresztiil Srizték itt, az
apatsagban a jobb kart, majd az orszagot ért kiils6 tamadasok
kovetkeztében igen kalandos ttban volt része.

Laszl6 kiraly altal kiadott teleptilés névvaltozasat koveten,
Bethlen Gabor Erdély fejedelme altal adoméanyozott cimereslevél
birtokosa, majd a lemend &seik, mind nemesi ranghoz jutottak
fia és lanyagon egyarant. A jogszerd hasznalat és annak en-
gedélyezése olvashaté a cimereslevélben.
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SZENTJOBI SZABO LASZLO

A nemesi cimet kapott csalad tagja volt Szentjobi Szabo Laszlo,
aki 1767. janius 22-én sziiletett Ottomanyban. Edesapja Szent-
jobi Szabé Janos, édesanyja pedig Balogh Adam lednya, Erzsébet.
Testvérei: Zsigmond, Marton és Gabor.

A szil6i hdz, a Szab6é Maria utcaban, a 315. helyrajzi szam
alatti telken allt. A nevezett utcaban, a 195. hdzszam alatt méar
nem az eredeti épiilet talalhaté. Idés kora helybeli lakosok el-
mondtak, hogy az eredeti telektél néhany hazzal arrébb még
lathaté egy hasonlo, lakatlan csaladi haz, olyan, amilyen a
Szentjobi Szabé csaladé volt.

ST e 3 LA : Suead <
A régi helyén épiilt lakohaz, elékertjében az emléktablaval
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A zsindelyezett fedeld hazhoz hasonlénak emlitették a képen
bemutatott régi csaladi hazat, amelyet lebontottak. Késébb az gj
telektulajdonos ezt a hazat is elbontotta és felépitette az alabbi
bemutatottat, melynek elGkertjében emléktablat allittatott fel az
Ottomanyon él6 Szabé Istvan tanar.

Zsigmond Ottomanyban maradt és segitett édesapjanak.
Foldmdveléssel, éllattenyésztéssel foglalkozott. Az édesapa, a
bihari birtokéat neki szanta.

Marton katonanak vonult. Katonatisztként, gyalogsagi f6had-
nagyi ranggal szolgalt. O vette 4t Laszl6 haldla utan a hagyaték
elarverezésébdl befolyt tsszeget.

Gaborrdl szinte semmi feljegyzés nem maradt. Feltételez-
hetéen koran, gyermekként, meghalt.

Laszl6 az ottomanyi csalad és &g negyedik gyermekeként
sziiletett. (1795. oktéber 6-4n halt meg Kufstein varboérton 7.
szamu celldjaban.) Az édesanya fianak ortkségiil szanta, a
Balogh-csalédi birtokbdl, Négréd Vérmegyében a tulajdonaban
és a nevén volt 8sszesen 224 mér§ birtokot. Megosztasa: Fabian-
falvan 50 mérdé szantd, 23 mérd rét hazzal, Peté6n 108 mérd
szantd, 43 mérS rét hazzal, valamint az Ipoly foly6n egy vizi-
malom. (A méré elnevezésd mértékegység meghatarozasa és
értelmezése céljabdl levélben megkerestem Budapesten a Fold-
mérési és Tavérzékelési Intézetet. A magyarazat és atszamitasi
példa bemutatasaval a valaszlevelet a 2. szama melléklet tartal-
mazza.)

A diak

Iskolai tanulmanyainak kezdetérél sziiléfalujaban nincs ira-
sos emlék, bizonyara ott kezdte el. Toldy Ferenc feljegyzése
szerint elsé iskolait ott végezte. A kolt6rél 1955-ben irt szak-
tanulmany szerzdje és az 1995-ben kiadott 6sszes miiveit tartal-
mazé verseskotet Osszeallitdja szerint Szentjébi Szabé Laszl6
tizéves koraban, 1777-ben kertilt Debrecenbe, a Kollégium diak-
jai kozé. (A 3. szamu melléklet bizonyitja a beiratkozasat és
nevének nyilvantartasat.)
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A Debreceni Kollégium - grafikai rajz az 1802. évi tiizkar elétt

A gimnazium 6t osztalya és a metafizikai osztaly elvégzése
utan, tégatus didkként, 1783. majus 2-an kezdte el a filozéfiai
tanulmanyait. Ekkor az elsg, 1784. majus 24-én pedig a masodik
évfolyamon hallgatta az el6adasokat.

A koltdre igen nagy hatast gyakoroltak - a teljesség igénye
nélkiil - Sinai Miklés, Hatvani Istvan, Domokos Lajos, Szathmary
Paksi Istvan, Varjas Janos, Szilagyi Samuel, Hal6-Kovacs Jozsef
professzorok, Budai Ezsaids és Sarvari Pal tanarok el6adasai, a
konyvtarban taldlt Newton, Locke, Bayle mivei, valamint Vol-
taire és Montesquieu irasai. Szentjobi Szabé Laszlé tanulmanyi
ideje alatt, a kollégium didkjai kozott tanultak Paléczi Horvath
Adam, Foldi Janos, Fazekas Mihaly, Csokonai Vitéz Mihaly. Ez
a rovid névsor is bizonvitja, hogy a felvilagosodas hajnalan,
rovid évtizeden beliil, értékes koltécsoport hagyta el a Kollégiu-
mot, azt az épiiletet, amelynek épitészeti életrajza épp oly
hidnyos, mint a kolténké.

Szentjobi Szabo Laszlé kollégiumi didkéveirdl keveset tu-
dunk. Ami bizonyithaté, azok a meglévd hivatalos okmanyok
masolatai (lasd 3. szdma mellékletben), masrészt az, hogy kik
voltak a professzorai, tanarai és milyen nevessé valt koltGkkel
jart egyiitt.
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A Kollégiumban eltoltott éveir6l Galos Rezs6 kolozsvari
tanarnak, az els6é Szentjébi Szab6é Laszlé kutaténak, Balogh
Ferenc f&iskolai levéltiros szolgaltatott szobeli tajékoztatast, mert
a levéltari okmanyokbél - tlizvész miatt - éppen az a tiz év
anyaga hidnyzik, amelyekben leirtdk f&iskolai csinytevéseit,
magatartasat, feljegyezték a didkkor pajkossagait. A féiskolai
peres aktak 1784. szeptember 11-i bejegyzése szerint tilést tar-
tottak a f&iskola professzorai, melyre Szentjébi Szabé Laszloval
egylitt tizenegy didkot idéztek meg. Az elsédleges, f6 ok: nem
vettek részt az esti imadkozason, elhanyagoltdk az iskolai ima-
kat. Emiatt az iskolai fegyelmi bizottsdg, azaz a tiszteletre mélt6
iilés, az iskolai tanulmanyokkal kapcsolatos mésodik torvény
alapjan vétkesnek itélte a beidézetteket és fejenként hiarom-
harom dénar birsag megfizetésére kotelezték Sket. Emellett négy
didkot - ezek kozott is ott volt a kolté - téga nélkiili, pongyola,
mas 6ltézetben val6 jaras vétsége miatt, mind a négyen az iskolai
tanulményokkal kapcsolatos harmadik térvény alapjan fi-
gyelmeztetésben részesiiltek.

A Kollégium légkore, az emlitett professzorok, a kényvtar-
ban olvasott kényvek és frasok, az egyéniségére és a koltészetére
hatassal voltak. Ferenczi Zoltan irodalomtorténész megallapitasa
szerint ,,...Szentjobi Szabo és Csokonai mind innen meritették
miveik eszmevildgdt, irdnyzatdt.”

A tanité és a tanar

Tanulmanyainak befejezése utdn a magyar anyanyelvén
kivil 6t (német, latin, francia, olasz, gérdg) nyelven olvasott és
beszélt. Nagyvaradon meghirdetett tanari allasra palyazott,
amelyet elnyert. Ezt a hirt a Magyar Musa 1787. 4prilis 28-i
szdmaban az aldbbiakban adta hiril:

»Nagy Vidradon az itt [év6 f6 Nemzeti Oskoldban Schneidler
Janos Ur hellyébe, ki a’ minapiban a’ Baji Notdriussdgra emel-
tetett, tétetett Tanitovd Helvétziai Valldson lévd Nemes Oltomd-
nyi Szabé LdszIé Ur Bihar Virmegyébdl.”

Az iskola ma mar nem létezik, helyén a képen lathato
varoshéza épiilete all.
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A nagyvaradi Varoshaza épiilete

A palos atyak telkén felallitott nemzeti iskolaban a III. osz-
taly tanitasaval biztak meg. Nagyvaradon a Roman Ciorogariu
utcaban 1évé palos rendi templomhoz tartozé szerzetes lakasban
Budai Erné kanonok (rendi nevén: Marton atya) elmondta, hogy
a nemzeti iskola egvhazi birtokon, a mai varoshaza teriiletén
volt. Az iskolat a 18. szazad végén lebontottak, majd helyére
felépitették a mai varoshaza épiiletét. A Kert NVdradon irasaban
a kolts ekként emlékezett:

Az én oskolimnak ablaka a kertre szolgal, melly azelétt a
Paulinus Atydké volt.”

A II. Jozsef altal szorgalmazott tantigyi reformok a gimna-
ziumokban kotelezévé tették a német nyelvd oktatast, aminek
kovetkeztében nagy szamban volt sziikség németiil jol tudé
tanarokra. 1789-ben, a nagybanyai gimnaziumban is ilyen okbol
kénytelenek voltak allasokat hirdetni. Szentjobi Szabo Laszl6 -
nyelvtudasat mar korabban emlitve - jelentkezett a tanari allas
elnyerésére. Bizottsag el6tt letett vizsgat kovetSen el is nyerte
az egvik meghirdetett oktatoi allast. A nagyvaradi iskolabodl
tortént eltavozasa elStt, Verner Jakab tanfeltigyel6ts] szolgalati
bizonyitvanyt kért, melyben a kovetkez6 jellemzést kapta:
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»Szorgalmdval, ismereteivel, tanitdsra valo alkalmassagaval
példds erkélcsdsség pdrosult, igyhogy a hozzidflizétt vdarakozasnak
a tanulok dllandd, dicséretremélto haladdsdval felelt meg, s ily modon
nemcsak felsobbségenek, hanem a vdros polgdrainak szeretetét és
becsiilését is megnyerte.”

Nyilvanvalé, hogy odakeriilésének kortilményei miatt nem
fogadtak j6 szivvel sem 6t, sem tanartarsait. Esetében az ellen-
szenvet novelte, hogy protestans 1étére nevezték ki a katolikus
iskolaba. A kolts, tanar 1790. szeptember 21-én irja magarél,
hogy: , nyilvdnos pilydzatot elnyerve felsébb utasitisra Nagybdnydra
kiildtek retorikat tanitani.” (Retorika = ékesszdlastan.)

A volt Minorita Gimnazium épiilete

A minoritdk visszatérte utan, reformatus valldsa miatt el
kellett hagynia az iskolat. Mindossze egy évet toltott Nagy-
banyén, 1789. szeptembertdl 1790. szeptemberig. II. Jézsef ha-
lala utan elvesztette allasat.

1790-ben Nagyvaradra visszakeriilve, palyazatot nyujtott be
az ujjaszervezett Kiralyi Akadémia magyar nyelv tanszékére. Itt
szeretett volna tandri allast elnyerni. A palyazatat elutasitottak.

Lezarult a tanari palya

A kudarc utan 1791-ben, a helytartétanacshoz kertilt fizetés
nélkiili gyakornokként, majd ugyanitt a belsé tigyosztalyon ja-
rulnokként dolgozott. A munkalehetéség dacara még mindig a
pedagogus palya felé ,kacsingatott”. Versei jelentek meg a
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Magyar Museumban, a Magyar Musaban és a Magyar Kurir-
ban. Az elsé két folyéiratban Batsanyi Janos és Kazinczy Ferenc
versei is megjelentek. Mig Batsanyival kélcsonossé valt a vonza-
lom és az irodalmi baratsag, addig Kazinczy elutasitéan, kiok-
tatoan jart el vele szemben. Utébbi sokat kritizalta a versei tar-
talmat, hangulatat és helyesirasat. Kettdjtik kozotti viszony nem
alapozédott meg, nem valtak baratokka. Kazinczy nem szive-
sen jarult hozza verseinek megjelentetéséhez.

A jogasz

Pesten is palyazott tanari 4llasra, de eredménytelentil. Késébb
jogot tanult és 1794 marciusaban sikeresen levizsgézott aprilis
2-a4n pedig az eskiit is letette. Az {igyvédi vizsga el6tt Teleki
Samuel nagyvaradi f6ispan maga mellé vette, titkarava nevezte
ki, és mar mint titkar ment vizsgizni. A jogi végzettségének
koszonhetéen, a kirdlyi biztost6l megbizast kapott Mohacs
mezGvaros és a pécsi plispokség évtized 6ta fennallé viszélyanak
rendezésére. Munkaja sikeresen befejez6dott és lerendezédott a
vita. Mohéacsrol visszatérve nem foglalkozott jogi témakkal, az
irodalomnak szentelte életét és idejét.

Az aljegyz6 és a magantitkar

A f6ispan - aki Bihar megyében eddig igen nagy nép-
szertiségnek orvendett - Szentjobi Szabé Laszlét Bihar megye
tiszteletbeli aljegyz6vé nevezte ki, még a soron kovetkezd al-
jegyz6i vélasztas elStt. A kolt6t nem valasztottdk meg, annak
ellenére, hogy a fispén is tamogatta. Erdekes életttja volt eddig
a koltének: nem nyerte el a tanari allasokat, nem nyert a Kiralyi
Akadémiara meghirdetett allas palyazatakor, nem lehetett al-
jegyz6. Kudarcok sorozata kovette életutjat. A fSispan magan-
titkdrnak maga mellé vette.
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1tt allt Teleki Samuel fSispan volt kastélya Nagyvaradon

A fenti fénykép a Str. Republicii 5. szam alatt, Teleki Samuel
f6ispan volt kastélyara épiilt palotat mutatja be. Az itt allt kas-
telyban Szentjobi Szaboé Laszlo kolts, a fGispan mellett magan-
titkarként dolgozott.

Teleki Samuel tovabbi tervében szerepelt, hogy magantitkarat
udvari agenssé (targyalasokat folytaté személlyé) nevezteti ki.
Az elképzelése nem valdsult meg.

Bevonasa a Martinovics-féle mozgalomba

A kolt6 szabadidejében, vagy hivatalos iigyek intézése mi-
att, sokat utazott Pest-Buda és Bihar varmegye varosai kozott,
sok emberrel ismerkedett meg. Hajnoczy Jézsef kamarai titkar
és Szentmarjay Ferenc magantitkar megismertették vele a ja-
kobinus tanokat. Atvette mindkeét tarsasag katéjat, lemasolta és
Fodor Gerzson nagykérosi tanart, valamint Szlavy Gyorgy f6-
szolgabirét megproébalta beszervezni a tarsasag tagjai kozé, an-

nak ellenére, hogy 6 a tarsasagokhoz val6 csatlakozast elhari-
totta magatol.
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Martinovics Ignac Jozsef (Nemere Istvan tudésitasa alapjan
., ...nem volt magyar.. hanem albdn. ...a magyar jakobinus moz-
galom megalapitéja, szervezdje, vezére, majd vértanuja (!) - a
valésdgban egy roppant gyenge jellemii, aljas ember volt. Bolond,
szélhdmos és besiigo.”) szaszvari apat, a mozgalom szervezéje
és vezetGje, sajat-, vagy Democrite la Montagne dlnéven sok-
szor utazott és hosszabb-rovidebb id6t toltstt Bécsben. 1791-ben
Franz Gotthardi, II. Lip6t titkosrendérségének vezetdje be-
szervezte az udvar besugoéi kozé. Martinovics igy remélte, hogy
a politikai érvényesiilés tutjara Iéphet. Jelentéseket, adatokat
kozolt a hazafiakrdl, a volt jezsuitdk terveirdl, a felvildgosodas
hiveirél és a titkos tarsasagok osszejoveteleirél. II. Lip6t halala
utan, az utéd, I. Ferenc nem kivanta az addigi tiszteletdij
folyésitasa mellett Martinovicsot alkalmazni. Az apét abban
reménykedett, hogy az 4j uralkodé raébred nélkiilozhetetlen-
ségére, igy tovabb irta jelentéseit a kirdlynak. 1793-ban Marti-
novics feljelentette Bécsben az altala létrehozott két tarsasag
igazgatoit és tagjait.

1794. janius 20-a utani napokban Szentjébi Szabé Laszlé
kolté Sarkozy Gabor kamarai fogalmazéval elutazott a furedi
(Balatonfiired) savanyuviz-forrasokhoz, gyomruk gyoégyke-
zelésére. A gyégyvizforras a bencés rend tihanyi apatsagahoz
tartozott. Innen jialius els6 napjaiban tértek vissza Budara. A
latogatok fliredi elhelyezésére nem vezettek vendégkonyvet.
Zakonyi Ferenc: Balatonfiired szaktanulmanyéban (Balatonfiired
1988) megtalalhat6, hogy a 18. szadzad koézepétsl a kovetkezd
helyeken lehetett megszallni Balatonfiireden:

~ Az Esterhézy hazban, amelyet 1748-t6] vendégek fogada-
sara hasznaltak (Esterhazy Szall6);

- A furdételephez kapcsolt vendégfogadéban, amelyre
1797-ben emeletet épitettek (Uj furdéhaz);

- Felsé traktérhazban (étkezést, vendéglatast biztosité
épiilet), amelyet mar 1746-ban vendégek fogadasara hasznaltak
(a Nagyvendéglé 6se).

Az eldbbiek alapjan nem donthetS el, hogy a két vendég
melyik vendégfogadéban toltotte az éjszakait. Csak felté-
telezhet$, hogy - a kényelmiikre és a rovid idejd tartézkoda-
sukra valé tekintettel - a fiird6telephez kapcsolt, akkor még
emelet nélkiili vendégfogadéban szélltak meg.
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Szentj6bi Szab6 Laszl6 Fiiredrdl tortént hazatérte utan 1794.
julius 17-én Gantos Pallal, gr. Rdday Gedeon titkaraval, Nagy-
kérosre utaztak. Meglatogattdk Fodor Gerzsont, a varoshazat
és a prédikatorokat. Masnap, 18-an, indultak vissza Budéara. Itt
a kolté taldlkozott Hajnéczy Jézseffel és forditatlanul vissza-
adta részére a Gazdasagi Katekizmust. Tudomasa sem volt
arrél, hogy Martinovics Bécsben toltott ideje alatt beérulta az
altala létrehozott két tarsasadgot, a négy igazgatét és a tarsa-
sagok tagjait.

1794. szeptember 17-én, a bécsi vizsgalé bizottsag, a magyar-
orszagi jakobinus-szervezkedést nagyon veszélyesnek mind-
sitette. Azonnali eljaras elinditasat javasolta, amelyet a Kiralyi
Curianak kellett lefolytatnia. A Curia az alsébb foka Kiralyi
Tablabol allé birésag volt, Urményi Jézsef személynok elnok-
letével, a felsébb foku jogi hatésag a Hétszemélyes Téabla volt,
Sandor Lip6t f6herceg, nador elndk vezetésével.

A Habsburg-udvar hivei és emberei 1794. augusztus 16-an,
a titkosrendérség bevetésével, Saurau titkosrenddr vezetésével,
letartéztattdk Martinovicsot és a négy igazgatét. A magyar-
orszagi tarsasag tagjai nem tudtak semmirdl, arrél sem, hogy a
mozgalom vezetdje kapcsolatba kertilt a bécsi titkos renddrség-
gel. Oket kovette napi, heti, havi eltérésekkel a kozel félszaz
résztvevd letartéztatdsa Pesten és Budan. Németh Janos kiralyi
jogligyi igazgatd keresetlevele alapjan megfogalmaztak a vadat
az 1790:56. tc.-re hivatkozva, amely kimondta, hogy:

#A felségsértés és a hiitlenség biine az orszdg rendes birdsd-
gaitol ne vonassék el, hanem a Kirdlyi Tdbla dltal, a torvényes
fellebbezés érintetleniil hagydsdval itéltessék”

Otvenharman kertiltek a megfogalmazott vaddal, a birdésag
elé. A fogvatartas ideje alatt harman meghaltak, négyet pedig
felmentettek a vad aldl. A negyvenhat vadlott koziil tizennyolcat
itéltek halalra, tizenhatot pedig kisebb-nagyobb bortonbiin-
tetésre. A vizsgélati fogsadg idejének beszamitasédval nyolc le-
tartéztatottat elbocsatottak. A kirdly a tizennyolc haldlos itélet-
bél, hétnek a végrehajtasat rendelte el. A felmentettek kozott
szerepelt Sehy (Kemény) Ferenc, a mozgalmat bearul6 besagé,
magyar szinész is.

A kolt6 a letartéztatasa el6tt még elutazott Bécsbe. Ekkor
tudta meg az igazgatotanacs tagjai letart6ztatasdnak valos okat
és tudomast szerzett Martinovics altal ismert Jeline magantanitoé
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arulasarol is, melynek kovetkeztében felgongyolitették a moz-
galomban résztvevdket.

A letart6ztatdsok sokasdga, tomegessége és a hirek, a kolts
irodalmi hagyatékara karosan hatott. Ezek hatdsara, vagy a
nagymeérvd letartéztatasi hullam miatti félelembdl, Galos Rezs6
Szentj6bi Szab6 Laszl6rol irt szaktanulmanyban olvashaté meg-
allapitas szerint:

»-..minden irdsdt elégette. Ekkor pusztultak el Baréti Szabd
Dadvidtdl, Féldi Janostol, Kazinczytol, Révaitdl és mdsoktol kapott
levelei, a legnagyobb kdr, hogy Batsdnyi Jdnos levelei is koztiik
voltak. De el kellett hamvadniuk 1791. 6ta irt kélteményeinek is.”

Letartoztatasa

A kolté 1794. december 11-én délutan o6t 6ra koriil,
Nagykdrosre, Fodor Gerzsonhoz késziilt utazni. Az utcan, elébb
Bay Ferenc téblai iilndk, majd Wittmaesser Matyas Tébias, Pest
varos kapitanya felismerte, és az utébbi személy letart6ztatta.
Ferenc kiraly tigyésze a kolt§ ellen is, mint a Martinovics-moz-
galom minden tagja ellen, meginditotta a pert. A vad: felség-
sértés és hitlenség f6benjaré blne, amely egymagaban azonos
volt a halalos itélet kimondésaval, majd azt is felhoztdk ellene
vadként, hogy ha csak tudott az 6sszeeskiivésrdl, miért nem
arulta el. Fodor Gerzson megnyerése pedig mindenképpen meg-
bocsathatatlan cselekedet volt. O nem tudott és nem akart arulé
lenni, ez nem volt mélté hozza. Nem gy mint Sehy (eredeti
nevén Kemény) Ferenc, pesti szinész a Kelemen Laszlo-féle
magyar szintarsulat tagja, a Szentjébi Szab6é Laszlo altal irt
Matyds kirdly, avagy A nép szeretete jambor fejedelmek jutalma
cimd drama egyik el6adé szinésze, aki Jelinehez hasonléan,
magat mentve, besigéként segitette a vizsgalatokat.
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Raboskodasa Budan és Kufsteinben

Egytitt raboskodott Batsanyival, Verseghyvel, Kazinczyval,
neves frokkal, koltékkel, kozéleti személyiségekkel.

A rabokat Budan az Uri utcaban lévs ferences rendiek
kolostoraba szallitottak, ahol a szobakat bortonokkeé alakitottak
at. A jelenleg meglévé (Uri utca 53. szam alatti) épiilet utcai

MUEMLEK
E EGYKORI FERENCES

KOLOSTOR EPULT
1701 ES 1733 KOzT

ALAKITOTTAK AT
1795-BEN A MARTINOVICS
OSSZEESKUVES
RESZESEIT ITT
ORIZTEK ES ITELTEK EL

Kihallgat6 terem - volt ebédlé
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oldalszarny kiils6 falan fehér marvany emléktabla 6rokiti meg
a raboskodas tényét. A targyalasokat a kolostor ebédlgjébdl
atalakitott targyaldteremben folytattak.

A feljelentések alapjan, a korabbi 53 személy helyett, 56 rabot
tartottak nvilvan. A cellak sorszamozéasa szerinti rabelosztas
titkos volt, errdl feljegyzés, nyilvantartdas nem taldlhaté. A
bortonérok szamara kiilon utasitast irtak elé (olvashaté a 4.

szamu mellékletben).

Szentjobi Szab6 Laszlé mar betegen érkezett letartoztatasa-
nak szinhelyére, a ferences rendiek kolostoraba. A kihallgata-
sok befejezése utan a Kiralyi Tébla és ennek fellebbviteli szerve,
a Hétszemélyes Tabla 1795. majus 8-an itéletet hirdetett. A kozel
félszaz letartoztatottbol 14 személyt haldlra, tobbeket meghata-
rozott ideji bortonben letoltends szabadsagvesztésre itéltek. A
halalraitéltek koziil Martinovicsot és a négy igazgatét atszalli-
tottdk a Gardatiszti hazba.

A Gardatiszti hiz, ma Hadtorténeti Intézet és Muazeum,
1880 és 1980 koriili felvételeken

Az épiilet homlokzati attikafaldn az alabbi felirat olvashato:
FERDINANDUSI. IMP. AUST. HUNG. BOH.
REX H[uius]. N[omine]. V. MDCCCXLVII.
(a V. = rémai 5-8s szam.)
A magyarra forditott szoveg:
Ferdinand Ausztria csdszara, Magyar- és Csehorszag
kiralya, ezen a néven az o6todik, 1847.

(A forditast készitette, és a roviditést megfejtette: Dr. Aczél Péter.
Budapesten az 1. keriileti Onkormanyzat Polgarmesteri Hivatal f6épitésze.)
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Az 1980. év koriili felvételen mar az attikafal nem lathato és
nincs meg a kordbban idézett felirat.

Itt a ,f8blinosoket”, Martinovicsot és az igazgatokat (gr.
Sigray Jakab, Hajnoczy Joézsef, Laczkovics Janos, Szentmarjay
Ferenc) tartottdk. A tobbiek a ferences kolostorban vartak a
sorsukra. A 14 halélraitéltbsl 6tst, az el6bb nevezett személye-
ket, 1795. méajus 20-an, kettdt (Szolartsik Sandor és Oz Pal) pedig
1795. janius 3-an Buddan, a Generalis kaszalén (a mai nevén, a
Vérmezdn) lefejezték.

Ma ezt a helyet egy fehér, disztelen, marvany szarkofag
jeloli.

A ferences kolostorban maradt, halalra itélt foglyokat, a hét
személy kivégzése utan, atszallitottak a Gardatiszti hazba. A 14
elitéltb6l még hét halalraitélt a bizonytalansagban élt. A kolts -
a védduigyvéd (Toth Papai Samuel) és a kolts baratja, gr. Raday
Gedeon biztatasara - az itélet megvaltoztatdsara kérelmet adott
be (az érvényben volt torvény értelmében az itélet ellen nem
lehetett fellebbezni, csak kérelmet lehetett beadni a megvaltoz-
tatdsara), ugyanezt tette a védéligyvéd is, melyek eredményeként
a halalos itéletet az uralkodé (I. Ferenc) bizonytalan ideig tarté
bortonbiintetésre valtoztatta. A biintetés letdltésének helyéiil
Kufstein varbortont jelolték ki.

A bortonbiintetésre itéltek koziil 1795. augusztus 7-én, lo-
vas, zart hintészerd kocsiban Szentjobi Szab6 Laszlo és Erdélyi
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Laszlé indult el@szor utnak Kufstein felé. Oket kovették egy-
egv nap eltéréssel, kiilon-kiilon inditott lovas kocsin, a tobbi
(Szén Antal és Tantsits Ignac, Batsanyi Janos és Landerer Mihaly,
Verseghy Ferenc egyediil) rab. Minden egves lovas kocsin it
egv-egy, a kiséretért felel6s kapitany. A jogligyi igazgaté altal
javasoltak mind elindultak Kufsteinbe. A rabokat szallité kocsik
Lienzben (nem Linzben) talalkoztak. (Idézhet6 Verseghy Ferenc
Szentjobi Szabo LdszIlo haldldra cimd verse, amely errdl a
talalkozorol szél) A rabokat szallité lovas hintok bevartak
egymast, igy egyszerre érkeztek a raboskodés szinhelyeként
kijelslt varbortonhoz.

Az elitélteknek, raboskodasuk ideje alatt gondoskodni kellett
sajat eltartasukrél. Kolténk az 6t kiséré Fekete kapitanynak
atadott 30 forintot, amelyet még kiegészitett 7 forint 35 krajcar-
ral. A pénzt rabsaga alatti eltartatasara utaltatta. A fenti osszeg
atadasa és elszamolésa Kufstein, 1795. szeptember 3-i datum-
mal bizonyitott, ami egyértelmiien azonos az érkezési idépont-
tal. (lasd: 5/a-b-c. szamt melléklet. Ennél, és az ezt kovets
mellékleteknél a tortjel utani jelzetek értelmezése: ,a”“= az ere-
deti okirat masolata, ,b”= az eredeti okirat olvashaté valtozata,
.= a forditott magyar szbveg.)

Kufstein. Az eréditmény A hirhedt Csészértor;)ny a rabok
a varbortonnel cellajaval
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A kisért rabokat Czervenka Janos tiizérkapitany vette at
Kufsteinben. A cellakban tortént elhelyezésiik sorrendjét nem
tudtak a rabok, a szomszéd cellaban 1évé tarsuk kilétérsl sem
tudtak. A cellak falait széles, padlozatat vastag terméskbdl
épitették, az ajtok vastag fabol késziiltek és lemezboritasuak
voltak. A varboérton ma is megtekinthets és latogathato.

A varos utcajabol 452 1épcsé vezet
a Csaszartoronyban 1évé bortonokhoz

Ezt a bortont Jékai Mor Az 1ij foldesiir miivében igy jellemzi:

» Tapasztalt férfiak tuddsitdsai szerint Kufstein a statusbortonok
akadémidja. Arad, Komdrom, Josephstadt, a pesti ijépiilet mind
csak gymndsiumok és elemi tanoddik hozzd képest; a ki még csak
ezekben végezte a cursust, az ne is beszéljen; az csak félig van
értesiilve... Szobdja hosszdban négy lépés, keresztben hdrom s
nagyon kcvés fényiizéssel van elldtva: egy szék, egy dgy, egy
asztal. Csak az ajtékra nem lehet panasz, az van hdrom, iely
egymadsra nyilik. Ez fogalinat ad a fal vastagsagdrol, a hol a kézépsd
ajto nyilhatik a két mdsik érintése nélkiil.”
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Harom egymasra nyilé A 7. szami cellaban A sziklabél épitett
ajto raboskodott Szentjobi cellafal és padlézat
Szabé Laszlé

Halala

Szentjobi Szab6 Laszlé rabsaganak ideje alatt, a vitt és a
szerzett betegségei miatt sokat szenvedett. (Betegségérdl a vizs-
galatot végzé orvos nem allitott ki igazolast, igy Kazinczy szak-
tudas nélkiili megallapitasa, amelyet a Fogsdgom Napldjd-ban
irt, ismerve korabbi viszonyukat, alaptalan.) Fajdalmas kialta-
sai, nyogései sok esetben athatoltak a vastag falakon és ajtékon.
Kinlédasat, fajdalmait, legjobb baratja, Batsanyi Janos irta meg
a Gyotrddés cimu versben. A kolté kufsteini raboskodasa alatt,
egészségi allapotanak jobbra forduldsakor, olvasott és fSleg
Seneca latin nyelvi verseibél forditott. A betegségek igen le-
gvongitették, erejét és egészségét feldrolték. Alig tobb mint egy
hénapos rabsag utan, egyediil, maganyosan, a betegségtdl
megtorten 1795. oktéber 6-an halt meg, a kufsteini sziklavar 7.
szamu zarkajaban. A halala utani leltar készitésekor 29 kiilon-
b6z, részben magyar, részben latin konyvet tiintettek fel a
leltarozok, sajnos kényvcimek nélkiil (lasd: 6/a~b-c. melléklet).
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Sirja

Holttestét jeltelen sirba, valahova a rabok temetdjébe te-
mették. Fejfat nem allithattak, az akkor érvényben volt ren-
delkezések szerint, mert az 4llamellenes biintzé holttestét csak
jeltelen sirban helyezhették el. Szentjobi Szab6 LaszIot is - a
hagyatéki, leltari részletezés, jegyz6konyv tanisaga szerint -
ilyen binozének tekintették. Senki sem tudja, és nem ismeri
mind a mai napig nyugvohelyét, pedig 6 nem olyan sirhalmot
akart, hanem az altala megirt A Sir-halom versében irtat, ame-
lyet egyben végrendeleteként is olvashatunk (lasd: motto).

A sziklavarban, a rabok temetdje lathaté: a nagy alakua
templomot (Szent Vitus-plébaniatemplom) nagy , I betivel, a
t6le jobbra 1évé kisebbiket pedig, (Szentharomsag templom)
nagy ,K” betiivel jelolték meg, koriilsttitk a rabok sirjaikra a +
jelek utalnak.

A Szent Vitus-plébania a temetSt megsziintette. A Stadt-
archiv Kufstein tajékoztatasa alapjan semmiféle biztos feljegyzés
nincs arrél, hogy a varfogsagban elhunyt rabokat hova temették
at. A varos nyilvantartasa szerint 1810-ben a varos temetdjében
voltak a rabok temet6jébdl athantolt tetemek. 1810 utan mar
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nincs irdsbeli nyom sem a rabok tetemérél, sem a sirokrél. Az
attemetett elhunytak sirjainak helyére két lehet6ség allhatott elé:
az egyik a Szent Vitus-plébaniatemplom temetSje, a masik a
szegények temetdje. Utdbbit a Fels§ varostéren alakitottak ki,
az egykori Cafe Lamche-t. Mindkét temet6t 1810-ben felsza-
moltdk. Mi tortént a halottak maradvanyaival, ma mar nem
lehet tudni, de lehetséges, hogy az 1j temet6ben tomegsirba
helyezték el 8ket, minden jelzés nélkiil.

A Habsburg-uralom nem tett szivességet a magyar elhuny-
takkal és azok maradvényaival. A jeltelen, a névtelen sirok és
féleg a hivatalosan nem vezetett nyilvantartasok nem adhatnak
segitséget és tampontokat. Ettd] fliggetlentil, a konyv irdsa ide-
jében is - segitséggel - folyamatosan tart a tovabbi pontositas a
sirok felderitésére és az azokban fekvék megnevezésére.

Kufsteini rabtdrsa, Batsanyi Janos, a varbortonbél val6 sza-
badulésa utan felkereste koltdnk sirjat. Errél egyértelmden Galos
Rezsd a koltérdl irt monografiajaban olvashatunk. Erre az alka-
lomra irta az EQQy szerentsétlen Ifjui sirjdndl cimd versét.

Haldla utdn a 6/a-b-c. mellékletben felsorolt ingésagait
elarverezték. A 7/a-b-c. melléklet tartalmazza a jelentést, ame-
lyet a Kiralyi Ugyek Tekintetes Igazgatésaga Pesten kapott az
elhunyt Szentjébi Szabé Laszl6 személyes targyairdl. A 8/a-b-c.
melléklet azt az okmanyt mutatja be, amelyben az Udvari
Haditandcs Elnoksége a hagyaték elarverezésébdl befolyt
Osszeget atutalta. A 9/a-b-c. melléklet Elismervény, amelyen az
elhunyt kolté batyja, nemes Szab6é Marton gyalogsagi f6had-
nagy, a hagyatéki leltarbol befolyt 70 rajnai forintot atvette. A
csalad elszegényitése és kifosztasa utan ez a kevés anyagi 6sszeg
nem segitett a csalad éI6 tagjain. A kolté ellen hozott kegyetlen
itélet kovetkezményeként a csalad teljesen elszegényedett.
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IRODALMI MUNKASSAGA

Kolteményeinek kiadasai

Az elsé Pesten, a Trattner nyomdéban, igen kevés példany-
szamban, 1791-ben jelent meg.

A midsodik kiadast T6th Ferenc nyomdasz, 1820-ban rendezte
sajté ala. Debrecenben adtak ki.

A harmadik kiadés, 1839-ben Pesten jelent meg, Beimel J6zsef
nyomdasz munké&jaként.

A negyedik kiadast Toldy Ferenc allitotta ssze és Heckenast
Gusztav nyomdasz 1865-ben adta ki Pesten.

Az otodik a régi magyar konyvtar 26. koteteként, Galos Rezs6
Osszeéllitasdban, 1911-ben Budapesten jelent meg.

A hatodik kiadas a kolté halalanak 200. évforduléjara,
1995-ben, Budapesten, a Nemzeti Tankényv Rt. kiadasaban,
Szentjoby Szabé Andor gytjtémunkdjanak segitségével, dr.
Debreczeni Attila 6sszeéllitasaban, a felfedezett klasszikusok 13.
koteteként jelent meg. A kutatasi és a gydjtémunka eredményét
bizonyitja, hogy a konyv tartalmanak 1/4-e még nem, 1/6-a
pedig még nyomtatdsban sem jelent meg. EQy rossz Poétdra
cimmel, eddig még egy ismeretlen verse is elSkeriilt. A kotet
tartalma: bevezets, életrajz, munkassaga, prézai irasai, dramai,
értekezése. )

A hetedik kritikai kiadas a REGI MAGYAR KOLTOK TARA
XVIII. SZAZAD sorozat VI. kiteteként, dr. Debreczeni Attila
Osszedllitasaban, a Balassi Kiad6 kiadasaban, 2001-ben jelent meg
Budapesten.
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Enekelhet6 kolteményei

A konnyed hangvételd koltemények egy része kottdzva, mas
része pedig kézzel irva vagy nyomtatva talalthaték. Alabb a
lel6helyek szerint keriilnek ismertetésre a versek. (A magyar
nyelvtan hibdira utal6 szavak és mondatok az eredeti okményok
hiteles masolatairél vettem é&t.)

Kottdzottak

* Kolozsvari Egyetemi Konyvtarban (volt Erdélyi Mizeum
Egyestilet Konyvtar):

Koétas DALLOS KONYV. A vig Tarsasagokban valé Haszon-
vételre 6szve szedte, részszerint magyarra forditotta, kétara tette,
és le irta Szalontai Madas Sandor

»~Eggy megvetettnek keserve” vers az els§ versszak kezde-
tével (Utdnnad folynak konnyeim) N° 10. alatt.

* Magyar Tudomanyos Akadémian:

Toéth Istvan: Ariak és dalok

N° 35. szam alatt ,Kis Tzentzi Résajahoz” (Fakadj piros
rézsa, ...)

N° 111. szamon ,,Amott a hegyek oldaldba” (Az eggytigyd
paraszt ...)

Szentgyorgyi Istvan: Daloskényv

~Fakadj piros rosa, fakadj tsendesen” (A Czenczi rézséja)

* Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara
Debrecenben:

Arany Janos népdalgytjteményébdl

»A Sir-halom” vers

¢ Zentralbibliothek Ziirichben:

J. H. Voss: Musen-Almanach 1783

J. G. Jacobi: Nach einem alten Liede (got bettikkel irt vers és
kotta)

~A podta”

* Mosonmagyarévaron

Katai Zoltdn zeneszerzonél:

»A Cenci rézsdja” (XVIL szizadbeli dallammal)
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Kotta nélkiiliek:

* Magyar Tudomanyos Akadémian:

Erdélyi Janos: Népdalok és mondak

440. sorszam alatt ,A Czenczi rézsija” verscim nélkil Fa-
kadj piros rézsa, fakadj csendesen kezdettel.

* Orszagos Széchényi Konyvtar Budapesten:

Gytjteményes konyv Horvath Miklés gydjteménye 1836

A Sir-halom”

Enekeskonyv (2. fiizet, 2. lap)

Utannad folynak kénnyeim kezdettel az ,Eggy megvetett-
nek keserve” cimt vers

Vegyes énekek gytjteményében

»A Panasz” és a ,,A Reménység”

Versgytjtemény Jankovich Miklés gydjteménye 1830

Eggy kedvesnek TemetS Hellye sorral a ,Glycerium
Wielandb6]” cimd vers

* Tiszadninneni Reformatus Egyhazkeriilet Tudoményos
Gytjteményei Nagykonyvtardban Sarospatakon:

Dalgydjtemény (1832):

~Eggy megvetettnek keserve” (Utdnnad folynak kénnyeim
kezdettel)

Batta Balint kétatdra Sarospatak 1804 (1808)

»Chole bus estvéje” (Te halvany hold bus vilaga...)

»A Czenczi rézsaja” (Fakadj piros rézsa, fakadj...)

»A Sir-halom” (Piros rézsa boltozatok...)

Vaci Enekeskonyv (I-II. kotet):

,Glycerium Wielandbél” (Ah! nincs tobbé...)

A Czenczi rézsaja“ (Fakadj piros rézsa, fakadj...)

»A Tavasz” (Kedves id6 vig kezdete...)

Régibb és Gjabb, részint érzékeny, részint vig, tobbnyire
eredeti dalok gydjteménye Sarospatak (1826):

~Eggy megvetettnek keserve” (Utannad folynak kony-
nyeim...)

»A Sir-halom” (Piros rézsa boltozatok...)

»A Czenczi rézsaja” (Fakadj piros rézsa, fakadj...)

~A Reménységhez” (Oh ha reménység nem lenne...)

Erzékeny és vig dalok gydjteménye (Masodik bévitett ki-
adas) Séaros-Patakon (1834):

~Eggy megvetettnek keserve” (Utadnnad folynak kony-
nyeim...)
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»A Sir-halom” (Piros rézsa boltozatok...)

~A Czenczi rézsdja” (Fakadj piros roézsa, fakadj...)
~A Reménységhez” (Oh ha reménység nem lenne...)
* Zentralbibliothek Zurichben:

J. H. Voss: Musen-Almanach (1777):

Briickner: Die Klage Dina’s

»A panasz”

J. H. Voss: Musen-Almanach (1792):

Pfeffel: Auf Mirabeaus Grabe

»Mirabeau A-Fancia Nemzet-Gylés El6l-dlgje halalara”
J. H. Voss: Musen-Almanach (1793):

Brtide: Der sterbende Christ an seine Seele

»A haldokl6 keresztény”

Sammlung Vermischter Gedichte

Libeck und Leipzig (1794):

Overbeck: An ein Veilchen (a cim véltozata elfordult a
kovetkez6képpen is: Der Knabe an ein Veilchen)

+A Czenczi rézséja”

J. G. Jacibi’s: Sammtliche Werke

Dritte Band (III kotet) Zurich (1809):

Nach einem altan Liede

»A poidta”

A sziiletési hely népies hatasa

A népdal, a népballada ismerds vonasait magaval hozta
sziil6foldjérdl, onnan, ahol fejlddése elindult. Gyermekkoratol
kezdve a falu nétait j6l ismerte, szerette a népet. Ottomanyban,
sziil6falujaban eltoltott gyermekkori emlékeit idézi fel tobbek
kozott A Gyermeki idok emlékezete versben. A gyermekkort
visszaidézé kolteményeinek driasi értéke, hogy Kisfaludy Sandort
és Pet6fi Sandort megelSzve, Szentjobi Szabo Laszlé az egyetlen
kolts, aki a gyermekkor emlékét versben megirta. Szivbdl oriilt,
ha a tavasz kozeledett, ha a fak riigyeztek. Otthonosan érezte
magat abban a koltészetben, amelyben a természetrdl kellett
énekelni, ezt a legszebben megalkotva A Tavasz cimi versben
olvashatjuk.
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£

Nyelvészetérsl idézem Gélos Rezs6 a Magyar Nyelvér folyo-
iratban, a Magyar Nyelvmiivészek sorozatban megjelent
értékelését:

+A tizennyolcadik szdzad mdsodik felében, mdr abban az iddben,
mikor Kazinczy még messze volt a nyelviijitds eszméjétol és még
nem gondolt arra, hogy ezt az eszmét rendszeres munkaval
megualdsitsa, akadtak irdink, akik 6sdisdgbol, az 650k nyelvét em-
legetuve, el6zdik stilusahoz sem ragaszkodtak mindenben. Ezek k6zott
is az elsd hely Szentjobi Szabo Ldszloé, aki Kdrmdn follépéséig a
magyar stilus legnagyobb mijvésze. Verseinek, dramai miiveinek,
leginkdbb pedig prozai irdsainak a nyelve ebben az idében pdratlan.
Benne tudatos a torekvés, hogy magyarsdiga szép és hangzatos le-
gyen. Fejlodésére nagy hatdssal volt az a nyelvjdrdsteriilet, ame-
lyen gyerekkorit dtélte és rovid életének jorészét is toltotte. Ifju-
sdgdnak, gyermekjdatékainak, emlékei ahhoz a vidékhez vontik 6t,
ahol a Berettyd patakai folydogdlnak, ahol az Ermellék hegyeinek
végsd nyulvanyai a végtelen Alfolddel olelkeznek. Szabo Ldszlo -
ha ontudatlanul is - nyelvijitéink kézé tartozik folelevenitett,
meghonositott tdjszavai miatt. A szeszélyes ifju csakis a sajit
nyelvérzékére hallgatott, munkdiban ugy irt, ahogy a mindennapi
életben beszélt, nem kiiszobolte ki tdjszavait, ezért lett ontudatla-
nul nyelvijitévd. Munkdit a sujtol, jatszodni, ldbbal, folostokom,
faricskdl, métely, visszdz, perlodés, gomoja, zsdja, iboja, csomosz-
I6fa, valahol iilni (lenni, maradni értelemben), bombi, megigér-
kezni, esmérni, izgdga, igazdndi, kdrtdcs, stb. tdjszok teszik vdl-
tozatossd, és néha kiilonosen kedves szint adnak verseinek. Jellemzé
sajdtossiga nyelvének a tisztasdga is. ldegen szo alig keriil
kolteményeibe, vagy prézdban irt idilljeibe. EQy-egy meghonosult
idegenszo is, mint a Misu becenév, vagy a pestis, viceispdny, rit-
kin keriil kolteményeibe. Prozai munkdinak egy részét (igen kevés
kortdrsiérél mondhatjuk el ezt) ma is élvezet olvasni. Kiilondsen
szépek leirdsai regénytoredékekben, az Elsé Mdria magyar kirdly-
nak életé-ben és A Panasz-ban. Nyelvének szépségeit, folyékony-
sdgdt, ritmusossdgdt, élénkségét, egyszeriiségét és magyarossdgdt
figyelembe vessziik, nem tiulzds, ha azt mondjuk, hogy Szabé
Laszlé mestere volt a nyelvnek és ndla szebben nem irt senki a
tizennyolcadik szdzad nyolcvanas éveiben.”
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A kolté altal elterjedt szolas- és kézmondas
gy(djtemény

- Egyik sz6 a masikat sziili.

- Léatsd, a kutyafajta!

- Tan Osszesz(rtétek egymassal a levet?
- Czir6ka-mardka.

- Megétetem am vele a szurkot!

- En kar6hoz nem kotsm az ebet.

- Ennye ebugatta!

- Kutya erkélesre kaptatok!

- Mély partot mosnak a lasst patakok.
- Mind fenékig tejfel.

- Legnehezebb per az asszonyi allaté.
- Edd meg az agarat!

Irodalmi hagyatéka

Rénk maradt az 1791 nyaran megjelent, verseskotetet kovets
hat kiadés. (A hetedik a verseinek kritikai kiadasa.)

Az 1995-ben kiadott, eddig a legtikéletesebb és tartalmaban
a legb6vebb, hatodik kiadas osszeéllitisa alapjan: 63 vers, 6
proza, egy pasztorjaték. Egy szinpadra kertilt és egy téredék-
ben maradt drama. 12 magyar-, 2 latin- és 1 német nyelven
megirt levele, csaladi levelezése, kérvények, vizsgadolgozat,
perirataibdl vademelés, fellebbezés, kihallgatasi jegyzSkonyv,
itélete, itélet elleni kérelme, kegyelem kozlése és Kufsteinbe
torténd iranyitasa, vallomasai, védekezése és kegyelmi kérvénye.

Tajékoztatasként igen fontosnak tartom kiemelni, hogy
Mohécsra menetele el6tt, 1792 elején megjelent magyar és német
nyelven: Matyas kiraly, avagy A nép szeretete jambor fejedelmek
jutalma cimd dramaja. A kézirattal 1792. majus 31-re késziilt el.
. Ferenc 1792. janius 6-i kirdllya koronazasara irta. A cenzara
engedélyével, magyar nyelvid el6adasban 1793. julius 3-an, a
Kelemen Laszl6-féle Els6 Magyar Jatékszini Tarsasag, a Pesti
Magyar Szintarsulat rendezésében Budan, a mai Varszinhazban
kertilt szinpadra. (Eddigi ismeret alapjan az eredeti kézirat, az
emlitett szintarsulat Losoncon tortént felszamolasakor elveszett.
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A nyomdailag el8allitott els6 kiadas az Orszagos Széchényi
Konyvtarban megtaldlhat6.) A magyar nyelven tortént el6adas
kihangstilyozasanak az a jelentSsége, hogy a Kelemen L&szl6-
féle szintarsulat, 1790-t8] tiz éven at, 112 mdvet adott els. A
németbdl atvetteken kivil, ebbdl csak tiz volt eredeti magyar
darab, ezek kozott megtalalhaté a kolts emlitett dramaja is.

Mohécsrél tortént visszajovetele utan felvidulast jelentett
életében, hogy Matyéas kirdly dramaéjanak el6adasat (1793. ja-
lius 3.) megélhette. Hogy latta-e, és részt vett-e az el6adason,
arrél nem sikertilt felkutatni bizonyité tajékoztatast. A drama,
1850-ig, a magyar szinjatszas keresett darabja volt, az6ta nem
tdzték miisorra.

A drama eredeti szévegének felhasznaldsaval Arnold Gyorgy
és Heinisch J6zsef zeneszerz6k (Kerényi Ferenc a budapesti
Szinhaz- és Filmmiuvészeti FSiskola tanaranak mindsitése sze-
rint, mai értelemben zenés jaték) daljatékvaltozatot készitettek.
Arnold Gyorgy Midtyds kirdly vdlasztatdsa, Heinisch J6zsef
Matyds kirdllyd vdlasztdsa cimet adott a minek. Az emlitett
opera eredeti partitirajat, a hangszerek kilon-kiilon lejegyzett
eredeti kottait, tobb évi kutatds utan, 1997. januar 21-én meg-
taldltam. A cimlapon - a két zeneszerzd altal adott cimtél
eltéréen - Mdtyds kirdlynak vdlasztdsa mdcim olvashatd, s utébbi
megnevezéssel adtak els, tobb éven at, tobb szinhazban.

A talany, amelyre a valaszt kereshetjiik

Ki volt O? Cimszavakban az alabbi valaszt sorolhatom fel:
vers-, préza-, prozai idill- és dramaird, vers- és prézafordito,
nyelvtehetség, tanit6 és tanar, koztisztvisels, fSispdni titkar, a
Martinovics-mozgalom (dr. Kulin Ferenc irodalomtorténész
hatarozott allitasa szerint: az els6 magyar koztarsasagi moz-
galom) résztvevdije, elitéltje és halottja.

Ki O most? Az irodalomtorténet és a magyar irodalom el-
felejtett egyénisége.

Ki lehetett volna? Erre rovid életatjat figyelembe véve, ne-
héz valaszt adni, csupan csak idézni lehet néhany véleményt,
mint példaul:
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- Véczy Janosét, aki a koitd néhany versét, el6adasi for-
mdjukra és hangjukra val6 tekintettel, szinte partatlanoknak itélte
az akkori irodalomban.

- Csokonai Vitéz Mihalyét ,...Szabd Ldszlonak minden
sordbol méz csepeg és drommel repes az elme, hogy azokat olvas-
hatja.”

- Az Irodalomtorténeti Kozlemények XVIII. évfolyam, 1908.
évi szamaban olvashato:

we..5zabd Ldszl6 prozai munkdit mi is, Gyulait kévetve, szive-
sen helyezziik Kazinczy vagy Kdrmdn trdsai mellé. Ondlléan fej-
lodott, szép stilusa, a melynek folyékonysdgdt segiti egészséges
nyelvérzéke, vonzé eldaddsa, a mely tdvol van a tilsdgos érzel-
géstdl, dttekinthetd gondolatmenete, a mely a bonyolultabb mondat-
szerkezetek alkotdsaitdl visszariad, egy idoben, a XVIII. szdzad
nyolcvanas éveiben, az & prézdjdnak szerzi meg az elséséget irodal-
munkban.”

- Bar6ti Dezs6: ,, Verseit ma mdr ritkin olvassuk. Sorsa az
uttdrdk sorsa. Legszebb darabjai eqy Csokonait, egy Vorosmartyt,
egy Petofit inspirdltak, egyik-mdsikbdl azota népdal lett. Kazinczy
azonban nem szerette, taldn az irodalomtorténet is azért bdnt
olyan mostohdn vele. Ma, hogy szdzada, a vildgossdg szdzada egyre
tébbet mond nekiink, vijra rokonvér liiktetését érezziik sok sordban:
szinte & ébresztett benntinket, nem mi 6t.”

- IRODALOM - MAGYAR IRODALOM A NYELVUJITAS
KORABAN A REFORMKOR ES AZ ONKENYURALOM
IDOSZAKA igy 6rzi a kolté emlékét: |, Szentjobi Szabé Ldszlo
sokoldalu, sok miifajban prébdlkozo koltéi tehetség volt, a kuf-
steini bérténben pusztult el fiatalon. Politikai versei nem maradtak
fenn, ezeket valdsziniileg elégette. Maradanddt alkotott a dal-
formdban és a humoros zsdner-versekben. Dalaiban német mint-
dkat kovetett, ezek nyomdn irt a hervado virdgrol, a hervado
szépségrol, az elmildsrdl, majd nagyon személyes hangon gyer-
mekkori emlékeirdl. Zsdnerverseit a ldttaté bemutatds, az életérom,
JO beszéltetokészség jellemzi. Kisérletezett a lélektani torténeti re-
génnyel, de a Nagy Lajos lanydrdl, Mdria kirdlynérdl kezdett mifve
toredék maradt.”

- A HAJDU-BIHARI NAPLO-ban a kovetkezdképpen em-
lékeztek meg rdla: , Valahol Kufsteinban a rabok temetdjében, a
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jeltelen, felismerhetetlen sirok kézott van egy, amelyben egy fényes
tehetségil fiatal magyar kolt6 pihen: a 27 éves kordban elhunyt
Szentjobi Szabé Ldszlo. Ma sem tudjuk, melyik sir az 6vé, nem
maradtak kéziratai, arcképe sincs meg. A magyar jakobinusok
porének kélté-vddlottjai koziil egyediil 6 nem élte til a rabsdgot.
Ott maradt 6rokre Kufsteinban, a rabok temetdjében.”
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1. szama melléklet (2/1)

293. szamu ének

Dallam: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar, Naray Gyorgy: Lyra
coelestis. Nagyszombat: Johan Andreas Horman, 1695. Jelzet: 10b-C-6

ESTVELI KOMPLETABELI go. SOLTAR. 209
Eftvéli Completabili 9o. Soltar.

e 2P SRR LTINS

I lakik a’ Felséges fegitségében. Bizvin az Ur.
Oltalma 1éfzen menybéli Iftenében,

E=RISSEEELalr

ban, mond én oltalmomvagy, Es én fegctscgcm nagy.

Mert & fzabaditot a’ vaddfzok torébil, Engem :és 2’ go-
nofz fzidalmazé igétll | az & vallaitol meg arnyekoztatol, Tol-
lai.allat bizol.

igaz mondifa tégedet véfzen kdrnyll, Paizzal:nem félz
deli felelemtll, r6phld nyiltdl, sdtétben jdrotul, ésa’ déli
brddgtil

Ezeren hillanak-el oldalad melldl, Es tiz ezeren a’ te job
kezed feldl: Te hozzad pedig femi vefzedelem ’s nem kozelget
felelem.

Mind azon dltal te {zemeiddel nézed, Es meg {add bnd-
sok jutalmok mi légyen, Mert te vagy reményem, 2’ Felsé-
gelt tetted, hogy légyen fzegétségem,

Vefzedelem, bizzdl, hogy te hozzdd nem jdrul, Es az oftor
¢fzen 2’ hajlékodtul tavul Mert az Angyalinak van paranclo-
latban,brizzek utaidban,

Keze-
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1. szamu melléklet folytatasa (2/2)

Szoveg: Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, Menles Mihély:
,Isten, hazankért térdeliink elédbe...”
(Internetrdl atvett, nyomdai vagy gépelt szoveg.)

Isten, hazankért térdeliink elédbe. Szent Erzsébetbdl hds szeretet drad,
Rat bineinknek jésagoddal fodd be!  Margit imai vezekelve szallnak,
Szent magyaroknak tiszta lelkét nézzed, Minket hidba, Uram, ne sirasson

Erdemét idézzed! Aldott Boldogasszony!

Istvén kiralynak szive gazdagsagat, Rénk, blindsskre minden verés rank fér,
Szent Imre herceg kemény tisztasagit, De konydrognek 6k tépett hazankért.
Laszl6 kirdlynak vitéz lovagsagat: Hadd legyiink mink is tisztak, hésok, szentek:
O, ha csak ezt latnad! Hazénkat igy mentsd meg!

HOZSANNA énekeskoényvben

293 Ndray: Lyra Coelestis (1695) — Menles Mihdly

1
F 2. Ist-van ki-rdly-nak szi-ve gaz-dag-sil - gis,

Rit bii-ne-in - ket  j6- sd -goddal fodd be.
Szent Imre her-ceg
e

ke-ménytliszta-si - gdt,

¢ uf

nt magya -rok - nak  tisz- ta lel- két néz - zed,

Ldsz-16 ki -rdly - nak viliéz lo- vag-sd -gét,

o

a1
r-de -mét i -déz - zed.
O, ha csak ezt l4t - nad!

3. Szent Erzsébetbdl hGs szeretet drad.
Margit imdi vezekelve szdllnak.
Minket hidba, Uram, ne sirasson
Aldott Boldogaszony.

4. Rénk biindsokre minden verés rafér,
De konyorognek 6k tépett hazdnkért.
Hadd legyiink mink is tisztik, hGsok, szentek:
Hazdnkat igy mentsd meg!
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1. szamua melléklet folytatasa (3/1)

294.A szama ének
Dallam: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar, Bogisich Mihély: Oseink
buzgosaga. Budapest: Rozsa K. és neje, 1888. Jelzet: Pa~HB-008057

876

Ugyanarrél.
ne.
Ah hol vagy magyarok tindokld csillaga.
Boziky Mihdly : , Enekeskonyv". Vics, 1707. év,
75. lap.

Andante.

Ki vol- va-la -ha  or-szh-gunk
Ré-lad em - 14 - kez-vén, csor-dal-nak

|
Al hol vagy, ma-gya-rok tin - dok-18
t{ fri s
1]
1 Bii-val bar- ma-toz-nak szo-mo-ru

|
L{ csil-la - g’n?

‘ f
(PR } Hol vagy, lat-vin ki-rhly?

2 { :.11"3:: :' } Lan - kad-nak sziin-te - len

817

= s
— S e S m— “1__!'_. -
] ‘{'ﬂ"‘f '..ﬂ‘?f - H
1, Té - ged ma-iytr ki-yan, Gya -sz08 3l-

2, vi - téz-16 ke-ze - i, Nem szlin-nek
| B | i |
|

1, t¥-zet-ben te e -lbt-ted jhr - vhn.
2. i -sz0o-nyn si-ris-tél sze-me - 1.

8. Virigos kert vala hires Pannonis,
Mely kertet dutézé hiven Szfiz MAris,
Kertéeze o kertuck [stvan kirdly vala,
Ennck b8 termése § vele mcghala.

4. El6dbe boruluunk bis magyer fieid,
Hozzad fohdszkodunk s te maradékid:
Tekints Istvén kirdly szomora hazédra,
Pordited szemeidet régi orszagodra.

6. Reménységiink vagyon veled Méridban,
Mint mugysr haziuknak hi kirilynéjaban,
Kinek életben minket ajénlottdl,

Es szent korondval egylitt feldidoztal.
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1. szama melléklet folytatasa (3/2)
Dallam és szoveg: Eotvos Lorand Tudoményegyetem
(hivatkozas és jelzet nélkiil)

96. 9
Ss. Istodn kirdlyrol,
1 -~

= )
. Ab hol vagy ma-gya-rok Uin-dok -18 csil-la - ga!

1

2. Holvagylst-vin ki-rily! (& - ged ma -gyar ki - vin,
3. Ré -lad em ~1é-kez-vén csor-dal-nak kiny-mye -i,
5

Lan-kadnak sziin-te -len  vi- téz-10 Kkar- ja- -i
Vi -ré-gos kert va-1a  hi-res Pan-no -

ﬁ%ﬁiﬁé{r

f~ s i

'&flﬁﬁaﬁ% =2
. i r r
1. ki vol-tal va-la-ha or-szdguak is -~ ldp - ja
2. s y&-5205 0} ~ -t0 -zet-ben te -e - 16t -ted sir- vin.
3. bi- val har - ma-toz-nak szo-mo -ri me- ze - ~i.
4. nem sziinnek - szo-myd si-ras- 16l sze-me - i.
5. mely ker-tet on-16 -ze hi-ven sziz Ma-ri - a.

s | - e 2
EEE e e e

[ :
-~ I
-

Szoveg: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar Déri énekeskonyv, kézirat,
1763-1774.  Jelzet: 10a-E-29/1

3

cleryey iR ng’mm om el iy

(2 /
Jiz K !n&:m _./fpm LY Jllw;z/u:: w‘

1.6 tomalyeriodon or.

> cragy’ %...
¢ NAQY VRUO2RS 1 m_y,,fga Vadalr o /warM';:(:;:;;; 1};.‘{ :,1,,: .:
" ottt o \-ﬁluﬂl—l“ﬁ/mtmm_ 2 u/w »4/% ° s 2y rieg ¢
tnuwszcs 11 A L D% ) omtya urmwwf’" M'M‘ dae b ﬁ”yj 2 ﬁ‘ kam h.f
(3 7 & M T i f'?/
Jeine < /\/-(/u; «UUWUA/V' ) bionad ¢ va/ ; i
7}" cargk Sy {fl/mr’ Lot 1 !lM"/e‘ Buktin? b )&4
i ?/.1:(0/'.4«’.%:.«.:«7 /w/)o(t c@&,u f‘/m ke
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1. szama melléklet folytatasa (3/3)
HOZSANNA énekeskonyvben

204.A Bogisich: Gseink Buzg6siga (1888) — Déri
kéziratos (1763)

,magya -rok Thndok-lo csil- I‘a -ga,
- 1é -kez-vénCsordulnak konnye - i

Ki vol-til va -la- ha Or- szigunk 1s -tdp - jﬂ"
B -val har-ma - toz - Szo-mo-ri me-ze - i
L {

Holvsgy,lst -vin ki -rily? Té-ged ma -gyar ki -vén,
Lan-kad-nak sziinte -len Vi-téz-16 kar-ja ,g
L L

0 R g

L T T T
Gyédszos 6l - t6 -zet-ben Te- e -16t -ted sir-vén.
Nem szlinnek i- szo-nyu Si -rs-tél sze-me- i.
3. Virdgos kert vala hires Panndnia,
Mely kertet dntdze hiven Sziiz M4ria.
Katolikus hitnek bd volt szép virdga!
Be megsStétedett 6rvendetes napja.

4. Eidtted kényorgiink, bis magyar fiaid,
Hozzéd fohdszkodunk, drva maradékid.
Tekints, Istvén kirdly, szomori haziddra,
Forditsd zemeidet régi orszdgodra.

5. Reménységiink vagyon benned s Maridban,
Mint magyar hazdnknak hd kirdlynéjdban.
Még éltedben minket néki ajaniottal,

Es szent korondddal egyiitt foldldoztél.
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1. szamu melléklet folytatasa (2/1)

294.B szamu ének

Dallam: Kodaly Zoltan Mazeum és Archivum
{Kodaly Zoltan Vegyeskari gytjtemény: Enek Szent Istvan kiralyhoz.
Melléklet a Magyar Korus 31. szdméahoz Budapest 1938)

Enek Szent Istvan kiralyhoz
EGYSZOLAMRA ORGUNA¥AL %

KODALY ZOLTAN
193y, VAL

Lendiilettel o -wu

. L. A hod vagy
by LE [Tl
e iR A i
ORGONA. 3! Vi-ri - gos
CE=ste et
2 ST = = i S = e i-: =3
Lomagyrrok  tia-dokld catlla-ga?  Kieol-tdl vadada  orosidguok
TR
S = = Fe- 5‘%7‘; - 4%
- B i P - ¥ Ve R A
‘ v o -~
Bkert va-dn ni - res Pan-nd-ni-a, B ker-tet | dp-to-aé | hi.ven Seix
- I | ! o ; HE ' s AR +—
> i e . =z o o e e p—
[?E‘EF—F'E_—:L—T = B T
1 iz - tap - ja Ist . vin ki -raly®
R S i e .ﬁ_,,L_n;__.L E o A
{  —
- 2 g‘ = i : :f.ﬁg::
£ 3 s - ten 1 e | élt,
SMi . r - a L |2 b =3 J J. m
e = - - 3 = 1
i > .A—_J:t:_. | o e - = 3
LT - gmi magyar ki - vanl iyt - 5205 oo zet .
f b o + T
[ s x——— —
#‘3 —hee Ao —g—-—f
308 wolt seép vi - ra - | ‘gal Meg- ho - | madyo- se -
. o =~ -4 # q&: p '3 -
ﬁ?‘ = - =TT i—
. - T — s . — - - Rl
1. ben @ - . lé-ted sir - vdo. A
? I = cahiid
| 3. dott ' ar -vea .| detes aup .| ja.
P S T o
P ——t——ta i3

= e — =

) Mial 56 wdlami veryeakar in inskelbecs, vgy basgral g asabia s
i e anrt Windduban

% At 1938 by Mugyar Karuy Err pebdaog ars = 40
Bmt i F:ryfmlki! utea 9. A K400 T 10 arcues feldl = 10
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1. szama melléklet folytatasa (2/2)

Szoveg: Lasd a 294.A éneknél irott hivatkozast és a kéziratot.
Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar Déri énekeskonyv, kézirat, 1763-1774.
Jelzet: 10a-E-29/1
HHOZSANNA énekeskoényvben

204 B Koddly Zoltdn — Déri kéziratos (1763)

Lendiilettel

1. Ahjhol vagy, magyarok tiin-dok-16 csil - la - ga?
2. Vi-ra - gos kert va-la hi - res Pan-né-ni- a,

Kivol-tdil va-la-ha or-szdgunk is -tap - ja.
E ker-tet on-t6-zé hi- venSzizMé-ri - a,
"

= T o
Hol vagy, Ist-vin ki -rily? Té-ged magyarki - van!
Is-ten” i-gé-je éit, bd voltsépvi-rd - ga,

o oo

£ VAR A S G S S—
4 ARG GE SR B S RGN e S ¥

Gydszos ol-to-zet -ben te e - l6t-ted sir - vdn.
Meg-ho -mé-lyo-so -dott or-ven-de- tesnap- ja.
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1. szamu melléklet folytatasa (2/1)

295, szamu ének

Dallam: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar, Kisdi Benedek: Cantus
catholici 1651. Reprint kiad. Budapest: Raffaelli R. Rafaela, [1931]
I-1L. koét. (Magyar irodalmi ritkasagok).

Jelzet: Pa-HB-034604 - Pa-HB-034661

A' 82. APOSTOLOKROI. 17t

PRpe—

A" SZENT APOSTOLOKROL
REG!I ENER

S = 2

——

=i
et e
7 envednink: Végre meg-is halpunk.

Példéjul vadnak &' fzent Apoftolok: Kiknek
fzavokra fzémtalan Orlzégok, Meg-léritteitak rop-
pantott Véarafok. Chriftus bitire.

Mert elméjeket igaz tudoménnyal; Fziveket er(s
élbatatolséggal, Meg-erdIfiték hogy re gondelnd-
cak, Senkinek étkdval,

Mennyeiekben magokat foglalék: A’ fdldieket
pedig meg-utdlik, Mind o' Vilagot femminck alitdk,
8" Chriltufert el-hagyék.

(138) Mint a' lépes méz édes vala [zavok: Azért
mindendtt kedves tanitafok, Hatalmas fzent Lélek-
t3] vdtt [z6llaTok, mennyei vallafok.

Szent Péter mene Roma Vércsaban, Kit Nérd
Cedfzar foga haragjaban, Fbld-felé fdvel fefzité
Roméban, Meg-hala illy kinbaun.

Szent Pil Apoftol Afiat bé-jars, Es onnét ifmét
bé-méne Romiba, Feje véteték. Srdmelt meg-hala,
Iftennek Izélgaja.

Dallam: Zenetudomanyi Intézet (1014 Budapest, Tancsics Mihaly u. 7.)
Csomasz Téth Kalman: A XVI. szdzad magyar dallamai Régi Magyar
Dallamok Tara L. kotet (Budapest 1958) A 138. szamu dallam a 295.

szamu énekhez.

LU 185 1A

s‘. - —_—
U= g Hit- ben. e gig meg-mie- rail- gyunk; No- ba ez
mm_,_._IA’ﬁtjﬁ_n;._.¢#_
=z =t -

“Selfn .z(hmv oveaorganiv  Sok yvm-14. 2y - tod
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€-ret-te

fzen-vad- =Bk Vig-re meg- 15

Sredvete e sanenn o NV szl
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (2/2)

Sziveg: Lasd a dallam jegyzetét és a hivatkozast (jelzetet). Mddositott
szoveg az alabbi énekeskonyvben.
HOZSANNA énekeskonyvben

295 Kisdi: Cantus Catholici (1651)
H ) G4 —
1. Al -dottszent Ist -vin, Is- ten-nek szol -
2. Ir - gal-mas Is -ten ke-gyes jo - vol -

gd - ja, Krisz-tushi - té -nek i -gazplin-td -
té -bol A -da-ték né-kiink ma-gas mennyor-

é.xx ) S—— ) ——— " s + Perrome EmcCTRs = |

S 16 - ja, BLa"l - vé-n'yo-za's - nak e:l -td -voz - ta -
szag-bol, - tat hogy lel-nénk gonosz po -gany -
if H —g— d‘l‘ 1
t6 - ja Es el-ron - té - ja!
sig - bol, Ré - gi vak - sig - bol

3. Foldeden jra poginy tiizek égnek
Fajtalansagnak, rut hitetlenségnek.
O jaj, ne hagyj el, napja reménységnek,
Vilts meg az égnek!

4. Jobbodra kériink, amely ma is épen,
Légy kozbenjarénk szent Kirdly az égben.
Konyorilj 4jbdl e veszendS népen,

J6 atyaképen.

5. Josdgos Jobbod nyujtsd ki rednk, kériink,
Szent korondddal \j ezeret ériink,
Hogyha kereszted s imddsdgod véliink.
Régi vezériink!
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (3/1)

296. szamu ének

Dallam: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar, Szegedi Ferenc Lénart:
Cantus catholici latino-hungarici. Kassa: jezsuita Akadémiai Nyomda,
1674.

Fy

£
S 6. ]cﬁumtgéld bdninkbal,Clak fzerefitik

Jelzet: 10b-E-18

354 avy
3+ Chriftuskenny pifok s :Sseart &
rdak, Kivel 8r8k JOt érdink: m 3
Nyerjirgalmae &, T
4. Oh Iftennek Bivinya 'Yﬂ:dgn' 4 0
Halilunknak hatsla, Némnl: nagy jSe caldl
galmae, s'erbe, e,
5 Jelusfel-timadifa, Lan Pokloksak o
nagy 676)?- mondifa, Lén lelkdnk vidulsh
irgalmat s'erér, Ohédes Jelus, &e. %

bal; DrigaSzcmkegyclmébbl, Ki hozzmindenit
581, Nyerjirgalmar, s'erde, &e. N
7. Azérea’rofz kovilzbil, Emelkedgyiink s
Driga fzent vigalzealift, Virvinjé fel.eimad
irgalmar &c. A
8. ChriftusIRennck Fia,Lelkanknck drig
jedtefzent Aryidac, Vigafzallya nyijodat. Nyesi
mat s'erbe, Ohédes Jefus, SzencAryideldir, -

M A s :

S T e
; m’ s

s s

by o———
’ G%M’dgunk , Széprermdigunk,

o

—IT == " —
Jupiténch s Mindé blat lelkdokbéblly ok,
1. Kafekvekfirban, Fel-kele vigan. Allelujir éne=
xellvinks Mmdeablbatlelkiokben dilylnk,.
1 FKel helefgnydnk, Choftusreménytink. All 8¢
L Nopy baalmafeag, Kianrémil vaksig. All, &e,
o felusiitipuak, SzépfenyesNapunk, All, xe. |
6 Jehuingh vk, Ugymir ne fellylink. All &e..
r. Havélegrunk, Johalilcviruok. All. &e. 4
8. Jelus vigsdga, Suiv biwsrsiga, All. &
0. Jefus hogy fel kdlt, Szent Iris bé i (e
10. A Pololel-hile, Halilmeg rémilt Am e
. Jefus él ayslvan, Mink Tzabudilvin Al‘ &c.
11, Sok verefege, Léte nvtlcfgge. Mrcﬁ*‘&c.
13 Hogy mums oyerjlnk,. Jefuflal xéﬁu.;&‘.;,, "
3. Jotusleizackink, Aldotw feguww._&; &
15 Dicsiret legyen tennek, Amen: Adﬂﬁj‘ﬁ“xf
keliyGnk, Minden biint Iclkinkben Sllydnk.! 3
Mas: Melynck Nérija,, foll* 6§
0!' Jefus, batoricd kegves Had o ‘;.F 1
diloddal vig lefz bereg Sgyom : )
Jelutom: fel. :smmmtefumgga' e
Yya ‘dibee

'r'.)ﬂ:. <

Dallam: Zenetudomanyi Intézet (1014 Budapest, Tancsics Mihaly u. 7.)
Papp Géza: A XVIL szazad énekelt dallamai Régi Magyar Dallamok
Tara II. kotet (Budapest 1970) A 36. szamta dallam a 296. szamu énekhez.

36.
82 364.1.
1 2 2 3
Chril - tis Vi - 14 - gunk, Sz2ép ter - m8 4 . gurnk.
B o :

I}
5 T i
Al-lde - lu- jit &-ne-iellyfink; Min-ds biint lelkfiukba Sllydink.

MO 411 csak a»-ig. 1) 8, Zjo, 3)ketlbs vonal m-val, 4) =

drd-ga 36 -a;l!\k,'
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (3/2)

Szoveg: Eotvos Lorand Tudomanyegyetem (hivatkozas és jelzet nélkiil)

ijLmdé Aaromsa ’Z_@D wszu)?g
'b(/r%%&%e/eﬂmﬂ/ -l
Eliny POF /Zﬁ/;é/ma Qﬂh.p

40‘% it wéo'//ula‘m/

‘WWM%J@ ¢ Ufzfy@?ﬁ;’?effyé (s atbot
5) o mj&‘irnzflz CHeidfignat §iilzey u%’jm-///

—Dott & /C./Z/M ’(4”’"’6’ Z
fl»&ﬂ Wf/ / efw/na/m P %{
fm?/ //(/ﬂfa/ & @/ (,4»/
/7/00 Aotn J/ﬂ«//ﬂd%
u4qumm

i ﬁ(f{ .?;-d:m A""""‘é“’"//{’
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (3/3)
HOZSANNA énekeskonyvben

Szegedi: Cantus Catholici (1674) — Magyar
Cantionale (XVIL. sz.)

l

— =
1. Ma-gya-rok fé - nye, Orszdg re - mé - nye,
2.Szép ma-gyar né - ped Krisztus-hoz vit - ted,
| S 2

}o
"

1

1

o — o o e |
1-2.Légy 4l-dott,szent Ist - vin ki -

?g ) - - > o - : " . , . .. L e
Légy 4l-dott,szent Ist - vin ki - jly!
3. Szent hitben tarts meg. Jézusndl dldj meg!
Légy dldott stb.
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (3/1)
297. szamu ének

Dallam: Zenetudomanyi Intézet (1014 Budapest, Tancsics Mihaly u. 7.)
Papp Géza: A XVIL. szazad énekelt dallamai Régi Magyar Dallamok
Tara . kotet (Budapest 1970) A 24/a szama dallam a 297. szama

énekhez.
2tiu
I 3z 34L
3 &) - e | AR - A 3
& 4 ' 1 T = ! g I L
Vilwiz gy Monoye -3 Rit-pra; Didxd Li-tenack Sz A - frs
s N R 7 &

j B
1 ; E—
?F‘%:W =T 9 ) 1~
3 ) B ] | y I
Szlz Mi - i - w M- o . jp-ghak fe -nyes baj - os - la
VC YL L diminuidve; 1) hisnyeik, 4) o, 3la, o, A- B Uétnzer —
— o, 69,102 3.0 4¢ — kT e N — e g, KT
D=5z 8k kdr, 8la A—B még ryysser. nakkut BLg tei,
Sl — - -
Arres lunlugdlva, randss dtrmbuosstiasal. % gi (g p), 3825 JE(J'j ' J‘__,a 3
djo =, &de {1-10}. Nl Sie
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EMA-PBMET

1. szamu melléklet folytatasa (3/2)

Szoveg: E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem (hivatkozas és jelzet nélkiil)

g 407 ﬁLiﬂ@é—"/d/ﬁ ;’7”“// m?f/

ffw;ﬂfﬁla

ML vay Ly
g{ é g ldf/d/; {ﬂ 44_//;”@451 ZW?:
fa, ;r;m,c,}«/ g/fMZ/z Ertink 0%
/iofﬁzm/ zorwﬂz jeﬁfﬂa/j&//w/m VA
Lotred Smaday J17nt oTlnd &
4 gﬁ[ﬂ 4u9n&»€&3a¢f+ O Teramentom o) fan

W} (‘-fmu Z..‘%’Ziw/é&ﬁ

7.
H-o yr‘cgy Bd,fif pen, &,,{”/W v
’4‘ i fjﬂm ﬁmm?y Srtent mfzﬂme&f’

)(7/ ,/Aﬁg)% i f/zmﬁyeé esraitunk ILCZIM/
ﬁ mé,yﬁ 4 pv/?wa/y é‘/ﬁ/l/i &

Tb mez &4 Aaromisnak, DDC/MRZCQ/A/
im anatk zdlma ﬁ&/gmﬂz &
i Sl
C“ i/ €rt’;vw‘e¢ otl/qzzr(;:/—um “%WWM%%
fze/’ mzméu' 4% Ly 213 ,,e/m,(,
ﬂ‘&“”ﬂf é’(— /Iwédoafaézcxurmﬁ :

mepnyet ‘Uean, ord?z
f(ap%V '7’ucnl’¢e/(%¢{/w’az-

Cho it iy RLi g ep AnidoHJE.

(';;f:M'T
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EMA-PBMET

1. szama melléklet folytatasa (3/3)

HOZSANNA énekeskonyvben

297 Magyar Cantionale (XVII. sz.)
1. I - gaz hit- nek plin-tl-l: ja,
2.R6-ma - i szent i-gaz-sig - ra

P-o-giny-sig-nak meg-ron-u; - j,aT
Hoz-tdl min-ket nagy jé-sig - ra
= = — 11 1 i 1 arers |

T T

I-médd ls-t'ent é -ret-tiink, szent is-vin ki - rdly,

' oo cammn © 1 E0 08 IS LR B

Y Orsigodat ol-tal-mazd, sentlst-vinki - raly!

3. Koztiink szent torvényt szerzettél, — Krisztus hitére
vezettél. — Im4dd Istent, stb.

4. Boldog Sziiznek az orszdgod — Testamentomban
ajinlod. — Iméddd Istent, stb.

5. Hogy a poginy eltdvozzék — Es rajtunk ne uralkodjék.
~ Imddd Istent, stb.

6. Dicséret Szenthdromségnak, — Becsiilet Isten Anyjd-
nak. — Imédd Istent, stb.
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Dallam és szoveg: Pannonhalma Féapatsagi Konyvtar, Bogisich Mihaly:

106

EMA-PBMET

1. szamua melléklet folytatasa (4/1)

298. szamu ének

Oseink buzgosaga. Budapest: Rézsa K. és neje, 1888.
Jelzet: Pa-HB-008057

Lk d
us.

Szent Istvan elsd apostoli
kirdlyanak dicsBsé bb kezéndl”.

s e 2608 A‘J.’:"&“".,.»..,a.."" o mpemaieh 44

vers 1 A wlh
seraek de verpsorok, valazint o lall.n- XVl sad-
2adbdt valé.

H.{ W dl - ceb - u“nuenz}obbk&.}

Me-lyot mna-gyer luj( va  nfa,
.2, {lli- or (o - re- id - kin - tiak,
g gl -whg- 1A ger - jud 1ol -Nu

=1

a-w m
En‘ylok 6. lé’

T

B4
& “Alﬁv-lw » poghnyshgot, — A Nlunvolu vak-
T AT e helyébe, — Tgaz Witet
olhl , — Kérilok, 414 meg sat.
4

. Hogy ax u) nydj pésstor n&lkal, — As & &3lé
i A 1 el i o gondod, —
s hnxg* lpulodtml

Hittdh avért & kalfoldrdl, — A vithgrak tobb

részérd], - Papokat, pAnrtorokat, - a serény
meynkssokut, — Rérilak, A1d meg wat.

Tabb paepski miltosigot, — Apht é p
\....,‘.’,.,"", Al.,.u.l ’nvlu_ ¥ ﬁgm Telkt

lun Ara, -~ RKeérink, &id meg st

Cérank, 4ld taeg sat,

b

L

tennyi #kes I(mplnunchnl Nem raktal, &
eped

X!

I'deu‘«i.c - K\ﬂlv-l\ ald mog sat,

e

Ballogaigos Seile Anyinak, — Mint magys-
rok Amezonyinak, — Solajfntad hazinkst. —
8 azenteléd horoninkat, — Rérlisk, A1d meg sat.
2,4 to jhvoltod tangerként, — Nagy Lizgisigod
drvinként, - Omlts nem ook hacknkea, - e
em egésr viligra, — Kéronk, Md meg sat

.

Nynirid Jeruashlemre i, — Kv(ex enzted RO
wara i, — Adukozd jobbolut, — Trgaimas &
sagnddt, — Kécink, Ald mog sat

11 *BA drekknak, Savegysknck
betegekuck, — Ab mens
ook binyasor segltdl, -

12, Gacabaok thptildis, - - Moritenack rabdsdin, —
Valtl rhgodban, — St opéez Rurdph-

- Szoegbuyoknek,
joet ;l‘t?l ~ 8 mj-
érank, ald weg wat,

ey, — K il n.-.x sl
1 Buoyi jwum kétt, — B licwisiges iy
mekbet, — Kedyes yulil Tstenned, Kedves

ae embercknck, atd weg et

e

1 -wlntut {MGLLM-I meg  or-azkguakat,
9. teményesd. \Ki-rk Iynn-\-l,mmd-ya;m.ht,

e ldd Jidd
prasiist S s

E"ﬂé;ﬁ%&ﬁ

: _.'_—r_rd
1-24, AE u:n(kh, oh szert kéz, oh srent lél M(g(

2P AL/

1@"“#" il

1.8 Azért Inten u» csadikkal, — Ritka rothadat-
Jnwhggal, — Diesdité kescdel, — iirdetd nacut-
wigedet, — KklnL &l meg sat.

15, Hogy weent Lbsslé Slayitatts, - Kopon&l.x
» mbgvizagiita, — Testadask sgyévb tag)
Mir llm atva vals, — Kérlnk, Aid -qu&.

16 Sunx Jobbod plé‘bm — Jutott I&h

e ML xhd,
drigz Veest kuum'k, xmnx g ul

17, Altalvitetett Bikarba, — 'm.uu - b..
lyot ssent LAssld sty i 'em‘
Jebbonk nevezett, — K&an Ald meg m

12 Ottun tisztel biagd nd Aldott WO magyar
nemszetod, — Dm-(vz’i&u\kg — Nagyfeayi
Oxdcmdd, - Kértok, 4ld meg mal

18, Nuluu Mobhesnd! elvesstink, — To in ofvitertd!
link, — Tenger mellé thvosthl, — Fa win-
ket krvin hagytdl, — Keériiok, 4id meg sat.
20. De ox [stonnek |oukga, — Terczibnk “W?‘
v X Xot, — B vels mind
— Kértnk, &ld meg st
. 'mm lebl Duns ..uu ~ Raguzhbél tioa
Béca fo

= Cnuno Deda yArjbe, — Hackuk
~ Kéznk, &ld wog sat.

6t kirQukbon lakvin, — Néped Glé.
ben Itwﬂﬂv‘l. — Bizgibban tinetellivksink,

8 nditdbban dicatshessink, — Kérdnk, s

meg sat.
n.‘hvel forrd hihlanddannl, — Keadn viga:
hasal, — Ma egyul! mthculu -~ En stiv-

1 Bhvendemunl Kérank, ald meg st

. mw- Jbvoitit 4 f&:{ﬂk ~ Fa dltalad area kér-
Vesirehic kicilysnkat, — Boldogitsa
ou.‘m L Kiroch 413 meg ‘sat.




EMA-PBMET

1. szamu melléklet folytatasa (4/2)

Dallam: Egri Fészékesegyhaz Gydjtemény Zsasskovszky Ferenc -
Zsaskovszky Endre Katholikus Egyhazi Enektar harmadik kiadas Eger.
Jelzet: 1HHK 2364

254.

- — o o B G i A Yt 5
R e e s e el
’&‘__cj: '_‘.—il_:'T_ x_j\—:"'—_- ":.'g:’.‘i;'_x‘_j,.;:' =

| i [ 1 | H

I 1. DI-CSER-TES-SEL oh M4 - ri - a! Ki - nek Or Jé

% S
45
T e ]

e e

=+

i s a Fi - a, Szd-z¢ min - den 824 - zek - nok,
teed 2 G4 L g ) e
et e %]
ety T T Tty

N
~

= Eimmes e mas oy
200 SO O EULE S AL
Any-ja a  ke-gye - lem-nek. Tes - t lel-ki kirt el.vé - vén,

s i td S I 19 (4 d
rﬁ—i—% ﬁlﬂ%“w‘:#—éﬁ@ﬂ 5= =
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EMA-PBMET

1. szamu melléklet folytatasa (4/3)

Szoveg: Egri Fészékesegyhdz Gydjtemény Orgonahangok Eger.

108

Jelzet: 930.7

['.‘- rrovalhan r‘\;l«J 87.

Szent Istvin dies6séges ,jobb kezérdl.”

vorsok négy olsd sora régi eroedetd nz olsd vors. 1484, dvlen
nyomatott Dall. ,Diescrlessél oh Maria® sth. szerint.

% Oh dicsGséges szent jobb kéz,
Melyet magyar éhajtva ndz;
Driga kinese népiinknek,
Nagy ortme sziviinknek.
*Kériink, 4ldd meg orszignnkat,
Kirslynunkat, mindnydjunkat,
Oh szent kéz, oh szent kéz,
Oh gzent kéz, 1égy oitalmunk,
s orokos pajzsunk,

2. Mikor te redd tekintiink,
Buzgosdgra gerjed lelkiink,
Jut esziinkbe szentséged,
Bs sok jotéteményed® Wevivk ...

3. A te jévoltod tengerként,
.. Nagy buzgésdgod Adrvizként,

Omlott nemcsak hazdnkra,

Hanem egész viligra*

4, Bis drvaknak, tzvegyeknek,
Szegényeknek, betegeknek,

Ah, mennyi sok jot tettél,
Rajtunk hanyszor segitél*

5. Azért Isten tobb csoddlkal,
Ritka rothadatlansdggal,
Dics6ité kezedet, .
Hirdeté szentségedet.*

6. Err6l forré haladassal,
Kozonséges vigadassal,
Ma egyiitt emlékeziink
Es szivh6l trvendeziink.*

7 Isten jovoltat dicsérjitk,
Is altalad arra kérjiik,
Vezesse kirdlyunkat,
Boldogitsa honunkat.*
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EMA-PBMET

1. szamu melléklet folytatasa (4/4)
HOZSANNA énekeskonyvben

298 Zsasskovszky: Enektér (1855) — Bogisich: Oseink
Buzg6siga (1888)

g —— —
= A
j R 5 di - csd - s& - ges szent Jobb-kéz,
2.Mi - kor te - rid el - te - kin - tink,

. - T = oo ¢ I > -

- &

Me-lyet magyar 6 -hajt-va néz: Drd-ga Kin-cse
Buz-g6-sig - ra ger- lel - kiink, Jut e sziink-be

né-piink-nek, N?y 6-16 - me  szi-vilnk-nek.
szent-sé - ged, Shd -lit a - dunk te - né - ked.

Ké-riink, 41dd or - szé-gun-kat, Ki- ré-lyun-kat,
- e

%@W

-nyd-jun-kat. Szent Jobb-kéz, szent Jobb-kéz,

Szent Jobbkéz, légy ol-talmunk Es 8-16-kds pa-i-zsunk

3. Driga szent Jobb, a vaksfgot, 4. Annyi ékes templomokat
Hazénkbol a pogénysigot, Epitettél s klastromokat
Te irtdd ki s helyette Istennek dicsdségiil,
Jézust hoztad foldedre. Népednek didvosségii.
Kériink, 41dd meg, stb. Kériink, dldd meg, stb.

w

. Boldogségos Sz(iz Anydnak 7. Ehezének tipliléja,
Mint magyarok Asszonydnak  Meztelenek ruhdzdja,

Te ajdnlid e hazdt, Adakoz6 jobbkezed
Az angyali koronit. Es irgalmas nagy szivec
Kériink, didd meg, stb. Kértink, dldd meg, stb.

6. Az drvdknak, 5zvegyeknek, 8. Azért Isten csodaképen
Szegényeknek, betegeknek, Rothadatlan épségében
Ah, mennyi sok jot tettél, Megtartotta kezedet,

S rajtuk hdnyszor segitél! Dicsdité nevedet.
Kériink, dldd meg, stb. Kériink, dldd meg, stb.

9. Dréga szent Jobb, maradj ndlunk,
Utat mutass, merre jarjunk.
Jobbigyaid maradtunk,
Uralkodjél mirajtunk.

Kériink, 4ldd meg, stb.
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EMA-PBMET

2. szamu melléklet (2/1)

| gne FOLDMERES| ES TAVERZEKELES| INTEZET
Coni s . : f’“‘

1149 Budapest, Bosny8k Wr 5. |  H 1592 Pf: 585 » 222 5101 Fax 222.5112 SGS

Budapest, 2006. november 6.
Ikt. sz.: 1931/2006-11-06
Targy: ,mérd fold”
Mellékiet: 12 oldal mdsclat

Tisztelt Szentjoby Szabs Andor Ur!

Koszonette! és erdekiidessel vettem 2006. szeptember 11-€n kelt levelét, amelvben azutan
érdexidik, hogy a ,mérd Old” mint teruleti egység szerepel-e valamilyen
nyilvantartasunkban, vagy megfogalmazésa fellelhetd-e kényvtdrunkban

Ahogyan azt kb. egy hdnappat ezelftt teiefonon jeleztem Onnek, kbnyvtarunkban a Pallas
Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasag (Budapest) altal 1900-ban kiacott ,Kdzgazdasagi
lexikcn'-ban  sikerilt nyoméra bukkannom a mérd fold” mint terileli egység
megfogalmazdsanak. F szerint ,Tobb helyitt a f6ld mingsége képezte a fildmértéknek az
alapjat, illetSleg a megszabott terilet bevetésére szikséges, vagy a bevetett terlleten
termett gabonamennyiség.” (Idézett lexikon, 641. okd.,, b. pont — Teritetmértékek.) .Igy
Szaszorszagban a szerint mé-ték a foidteriletet, amint az 24 drezdai mér§ termeést adott,
avagy ezt feliimidta, illetve megkozelitette.” Ez a megfogalmazas mar valaszt ad az On
kérdésének egyik felére, miszerint a mérd-fold valdban teriileti meghatarozdsra szolgait, sot,
ha ugy veszem, a mai napig hasznalatos aranvkorona (amely 2 faldmindség mérészama)
eléfutdranak is tekinthetd.

Nehezebb, és valdjaban portosan nem is valaszolhaté meg, hogy ma, mértékegységben (m*
vagy hektar) mennyinek felel meg a szdban forgd 224 mérd-fold — amely raadasal 2/3
aranyban szantd és 1/3 ardnyban pedig rét, Ennek kdzelitd meghatarozasdhoz az aldbb: Gtan
prébaltam eljutni:

1. A XVIII. szdzad végén feltehetden harom mérd haszndlata volt forgalomban az akkon
Magya-orszag teriiletén, nevezetesen:

a.) Bécsi mérd ~ 61.5 liter drtartalommal;

b.) Pozsonyi méro — 62.5 literes Grtartalommal;

€.} Budai méré - 93.7 literes Grtartalommal.
Eren mértékegységek hivatalosan 1875-ig voltak elfogadva, de a XX. szd. elejéig nagyon sok
vidéki helyen még alkaimaztak azokat. (Uj Magyar Lexikon - 1962.). Tobb forrasbdl arra
lehet kovetkeztetrs, hogy a legjobban a Pozsonyi mérg volt elterjedve, tehdat kozelitd
szamitdsunkhoz fogadjuk el ezt az értéket, azaz 62.5 litert,
2. Ma Magyarorszagon 1 ha terilleten sokéves atlag alapjen S tonna Gszibluza terméssel
szamolhatunk. Agrar szakember kollégaim szerint 1 ha bevetéséhez 24C kg vetGmaggal
szdmolhatunk. Ez a ma termelési technologia (mlitrdgydzas, nemesitett vetSmag,
talajmiivelés stb.) mellett ~21-szeres termest eredményez.
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2. szamu melléket folytatasa (2/2)

Amennyiben a mérgfoldet az aranykorona elSfutdrdnak tekintjuk, azaz a foldmindség
Jeliemziének, akkor az adott ftldterdleten megtermethetd értéket keil alaput vennunk.

Hidnyzik még két adat: az egylk, hogy ebbdl a szempontbdl a szantd és a rét viszonya? A
masik, hogy haromszaz éwvel ezeldtt milyen volt az elvetett/megtermelt mennyiséq kozitti
arény? Ennek mar nem tudtam utdnanézni, csak safdt becsiéshdt induick Ki, s feltételezem,
hogy abban az IdSben B8-10-szeres lehetett o7 az ardny. A szantd és rét vonatkozasdban
pedig Ggy tekintem, hogy azonos értékkel birt mindkét mezdgazdasag: terdiet.

Ezek alapjn az ditalam hecsiilt érték (azzal a tovaobi feltételezéssel éve, hogy 1 liter
gabona ~1 kg):

1. Ha a bevetéshez szikséges mennymséget veszem alapul, akkor a 224 mérg-faid:
240 kg/62.5 kg = 3.84 pozsonyi mérg.
224/3.84 = 58.2 ha. azez 224 mér§ gahona 5B.2 ha bevetéséhez volt
elegends.

2. Ha a megtermeit értéket veszem alapul, akkor - akkon termelési mutatdt
feltételezve, 2 tonna/ha-t alapul véve:
224 x 62.5 kg = 14000 kg = 14 tonng
14 tonna : 2 tonna/ha = 7 ha, tehdt ha 224 mérd gabonaja termett, akkor 7
ha féldje vait.

A fenti értékeket kataszteri haldra dtszamitjuk, (1 kataszter hold L1600 négyszogdl, 1 hold =
0,5752 ha) eredményl kapjuk:

elsf esetben ~ 101.2 kat. haid;
masodik esetben ~12.2 kat. hold.

Amint 2 kapott eredményekbdl lathatd, igen nagy kilonbség mutatkozik a két teriiiet
meghatdrozas k8zott. Taldn az segithetne a végleges érték meghatarozdsdban, ha lenne arra
vonatkozdan adat, hogy kisnemesi, kisbirtokos csaiad, vagy kbzéphirtokosnak szdmité csaldd
volt Szentjéby Szabé Lasz6é.

Szives tajékoztatasul meliékelem a Pallas lexikon cimlappnak és a mértékegységekrdl sz6id
fejezetének masolatat.

Remélem, valamelyest hozzajdrulhattam feimerllt kérdésének tisztdzasahoz. Tovabbi
kutatomunkaidhoz sok sikert s j6 egésrséget kivanok!

Tisztelettel:

winkler Péter e
tudomanyos foigazgatd-hely .py
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3. szamu melléklet (10/1)
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3. szama melléklet folytatasa (10/3)

A 16. sorszam alatt olvashat6é Szentjobi Szabo Laszlé hallgato neve.
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Az elsé sorban olvashaté Szentjobi Szabé Laszlé hallgaté neve.
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3. szamua melléklet folytatasa (10/4)
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3. szama melléklet folytatdsa (10/5)
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3. szama melléklet folytatasa (10/6)
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3. szama melléklet folvtatasa (10/7)

Az els6 sorban olvashato Szentjobi Szabo Laszlo hallgaté neve.
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3. szamu melléklet folytatasa (10/8)

Az 1783-ban beiratkozott hallgatok névsora.

374 A DEBRECZEN] REF. FOISK. TANULOK NEVSORA. 17821783

Dominus Michael Szerzd, iuter dominos Martinum  Zsoldos o
Gabriclem Tuba, studiosos anni 1782.

Dominus  Petrus  Kantor, inter dominos Samuelem Molndr o
Ladislaum Bokor, studiosos perinde anni 1752,

Sigmatum  per  Panlum  Buzds, illustris  collegii  contrascnbam
Debreczini, 1783, dic 4. apr.

Anno 1783, die 2. maii,
in numerwn Civinm  togatorum  illusteis  collegii  reformatorug
Debreczinensis, praemisso examene studiorun, pracsiitungue wy
iurandum recepti sunt sequentes,

Rectoribus et professoribus  plurinnun venerandis ac clarissimig
dominis Stepitano P. Szathniri sacro sanctae theologiae profee
sore ; Stephano Hatvani medicinae doclore, philosophiae ef mathe
maticae protessore publico; foanne Varjus theologiae symbola
item lingvac cl antiquitatis, hebraicae professore publico ; Niok
Stnai historiarum, lingvae graecae et eloquentiae latinae pen
fessore. Scniore Michaele Sdlyi.

Classis 1.

Nomen : Patria : Schola a quo venerunt:

Martinus  Domokus, Debreczen,  Debreczina.  Secularis, ida
primarius, obiit 1796.

Dawiel Friter, Debreczen, Debreczina. Miles  pedestes, indpl
comitatus Bihariensis, honoranus notarius 1790, mox assesson

Luduovicus Didszegi, Pecr, Debreczina,  Compuossessor Peleiensia
Inclyti conitatus Kozép-Szolnokiensis asse:sor.

Franciscus  Gencesy, Balkany, Debreczina, Miles. Capitanes la
inclyto regimine caesarco  husaroruny, 1uox  geoneralis 1828
Tomosvariensis.

Gabriel Darvai, Krass6, Debreczing. ludexnobilium  comitais
Szatmanensis.

Josephus  Csanady, Nagy-Kereki, Debreczing. Miles; capitanas
naior, mox obesler in inclyto regimine palatinali Huszanna.

Ladislaus Csanady, Nagy-Kereki, Debreczina. Miles  caesareanss
tribunus militorum ; iam civis Szoboszléviensis.

Ludovicus Kengyel, Vetds, Szigetina. Primarins  aofarius il
comitatus Szatmariensis; obiit 1804. vir lectus,

Joanues Lorinczy, Debreczen, Debreczina. Mercator Debreczenk
cusis; obiit 1803.

Michael Lovass, P.-Ujluk, Debreczina.  Reclur  Keresztesiomg
notarius Gaborjaniensis,
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3. szama melléklet folytatasa (10/9)

Az 1783-ban beiratkozott hallgatok névsoraban, az elsé sorban
olvashaté Szentjobi Szaboé Laszlé neve.

A DEBRECZENS REF, FOISK. TANULOK NLEVSORA. 1783, 375

Xomen : Patria : Schola a quo veneront :

%Csiaus Szabo, Ottomany, Debreczina. Valedixit, post normalista
racnt. fnclvli comitatus honorarius notarius; obiit in carcere
fuisteini, factionis Martinovicsianaz particeps, excellens hun-
garicus poeta.
nnes Pisztohai, Kisnjszdllds, Debreczina. Rector per annum

Békés 1791, nunc patvarista Pestiensis, procurator ct civis in
palcia, vide patrem 1747,

‘khacl Sélyom, Bajom, Debreczina. Pracceptor grammatistarum

Recior Szoboszloviensis 1791, iurista Pestini, advocatus
¢ civis Nagyvéradiensis.,
ciscus Horvath, Martos, Debreczina, Rector Szaboszidviensis
U8R, causarum procurator, obiit 1808., vide patrem 1748,
acl Huszli, Keresztur, Debreczina, Reclor Kobiilkutiensis, aca-

demicus 1795, pastor Bajomiensis 1796., inde dimissus 1801,
mstor Szahaltsensis 1802,

fanuel Szabd, Bors, Debreczina. Morluus in collegio.

Retinus Bige, N.-Szantd, Debreezina. Valedixil; advocatus inclyti
whitatus Bihariensis fiscalis 1796., coadiutor curator fractus
ginaricnsis, obiit N.-Széntoini 1828.

Pwius Balog, Amatz, Debreczina, Epitorus. Rector Szalonthaiensis
1791, salutavit academias, pastor Szalonthaiensis 1795., dein
B-Szentmirtonicnsis 1808., vencrabilis tractus Bikariensis asses-
wr 1807,

ﬂ‘imnin Kazay, Kivmlad, Debreczina.

nes Varjas, Csakvar, Debreczina. Reclor  Kirdsladdnyiensis

1789, pastor Kérishegyiensis, Kapolyiensis.

Mecnder Simai, Debreczen, Debreczina. Secularis civis et com-
pessessor Derecskeiensis, advocatus, vide patrem 1746.

anus Kaltra, Hatvan, Debreczina. Vice iadexnobiliuvm  inclyti
omilatus Kozépszolnokicnsis.

phus Mdtyasi, [zsdk, Kceskemétina. Seercfarius illustiis comitis
Jsephss Teleky. Advocalus, excellens hungaricus illustris poeta,
vide patrem 1745.

anus Veres, Dada, Keeskeméthina Rector fajdubidszérmeé-
yiensis 1783., saiutavit academias, pastor Udvariensis, Biirisi-
osis, Bohanyeiensis, Szentistvaniensis,

k! Vég, Kecskemét, Kecskemdétina, Filius  superintendentis,
Lenta zabe obiit anno actatis scholac 7-mo in patria sva, vide
palrem 1751,
$neel Kirmendi, Paifa, Keeskemétina,

Duie] Szentyeytrgyi, Aranyos, Debreczina. Valedixit, mortuus falsurt
&t per 3. aunos. Reclor Acsicusis 1792, mox salntavit acade-
wias, vide patrem 1749

nes Lendvai, Czegléd, Keceskemétina. Rector Pispiskladanyi-
YZ;; 1790, salutavit academias, pastor llodmezovisarhelyiensis
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3. szama melléklet folytatasa (10/10)

Az 1784-ben befratkozott hallgatok névsora. A bal osziop 11. neve utal

Szentjébi Szabd Laszlora.

386 A DEBRECZENI REF. FOISK. TANULOK NEVSORA. 1784

3. Dominus Josephus  Polyhos, inter
Georgium Kolya, studiosos auni 1782,

4. Dominus Johannes Banhorvdthi, inter Josephum Riczkew d
Stephanum Matyus, studiosos anni 1782,

5. Dominus Josephus Z. Nagy, inter Michaclkem Katona @
Michaclem Jakab, studiosos anui 1782.

6. Dominus Johanues Osvald, inter Michaclem Toth ¢ Sige
mundum Balog, studiosos anni 1782,

7. Dominus Georgius Csiszar, inter Sigismundum Balogh o
Josephum Perjési, studiosos anni 1782,

8. Dominus Stephanus Gal, inter Stephanum Cserna et Michacka
Toth, studiosos anni 1782,

9. Dominus Georgius Szab6, inter nobilem Ladislaum Csanédi d
Ludovicum Kengyel, studiosos anni 1783,

10. Domisius Franciscus Lrddlyi, inter nobilem Gabrielem Dana
¢t Josepiium Csanddi, studiosos annt 1783.

11. Dominus Georgius Csepei, inter Franciscum Toth el Ludore
cum Didszegi, studiosos anni 1783.

12. Dominus Joannes Lukdcs, inter Josephum Séandorfi et Andream
Kis, studiosos anni 1782,

13. Dominus Sigismundus Balog, inter Juhannem Osvild o
Georgitun Csiszar, studiosos anni 1782.

14. Dominus Josephus Kovdcs, inter Johannem Cséesi of Johanues
Desd, studiosus anni 1782,

15. Dominus Michael Kovécs, inter Michaelem Solyom et Franca
cum Horvdth, studiosos anni 1783.

Signavit die 22. maj. 1784. Gabrie! Szilagyi conirascriba,

Benjamin - Bioyai o

Anno 1784. die 24. maj. Gradus studiosorunt annum sccundom

scholasticum ingredientium

Martinus Domokos.
Daniel Frater,
Franciscus Gengsi.
Gabriel Darval.
Josephus Csanddi.
Ladislaus Csanadi.
Judovicus Kengyel.
Ludovicus Didszegi.
Johannes Lorinczi.
Michael Lovisz.
Ladislaus Szabo. __
Michael Solyom.
Franciscus Horvétl.
Ismacl Husazti.
Daniel Szentgyorgyi.

constitutus est hoc ordine:

Martinus Bige.
Paulus Balog.
Beniamin Kazai.
Johannes Varjas,
Alexander Sinai.
Josephus Mailydsi.
Autonius Gulacsi.
Stephanus Veres.
Samuel Végh,
Johanues Pasziohai.
Samuel Szabé.
Juhannes Lendvai
Samuel Onodi.
Gabriel Nagy.
Stephanus Csobany.
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4. szamu melléklet
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5/a. szama melléklet
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5/b. szamu melléklet

Copia Berechnuna

Uber den Staatsgefangenen in sub N°7 welcher den cten Octobris
allhier verstorben und vor der Ungarisch. Léblichen Karnmer ver-
pfleget warden.

ft Xr ft X
- den 3*" Septembr. 795 von dem Transport-
fihrenden Herren Hauptmann zur weiteren
Verpflegung baar empfangen D - — —
- Obiger Arrestant hat von eigenem Geld den
Ersatz geleistet mit 7 3% — —
Zusamme — — 37 3
Hie von ausaeben
1. Dem Marquitenderr fir die kost sammt Brod
von 4°" September bis 6" 8 795
taglich 12 Xr pr 33 Tag ut Quittung 6 3B — —
- fir ein Tyroler Wein 5 64 — —
- fiir ein Friihstlick und Mandelmilch 2 45 — —
- fir die Wasch, Schnupftobak und andere
Notwendigkeiten 3 11— —
- fir das néthige Trunk— und Speis Geschirr — 58 — —
2. Flr die abgereichte Medikamenten vermdg
ordinat Scheinen 12 4 —
3. Fr die Begrabniss Unkosten sammt hie zu
erforderlicher kommendirten Mannschaft 66 — —
— — 37 3

Defalcando zeigt sich mit 6*" octobris 795
dass weder eine Forderung, noch Schuld
verbleibe.

Sig. Kufstein: 12" Octobr. 795

Joh v Czervenka

Hauptmann und Festcommendant
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5/c. szami melléklet
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7/b. szamu melléklet

Nota

Nachdem mir die Berechnung fiir den in die Festung
Kufstein Uibersezten und den 6'" des vorigen Mo—
naths daselbst verstorbenen Ungarischen Stasts Ver-
brecher Ladislaus Szabo sowohl, als eine Specifi-
cation iiber seine dort vorhandene Effekten In Ab-
schrift mittels eines Hofkriegs Réthste Praesidial
Schreibens zu Handen gekommen ist;

So ermangele ich nicht Einem Lablichen Causarun Re-
galium Directorat diese beiden Siccen in den Neben-
anlagen zur Wissenschaft, und allfaligen weiteren
Benehmen wegen Ansichziehung bemalter Effekten ge—
ziemend mit zutheilen.

Ofen, den 20t November 1795.

Barco
g.d.

An Ein L8bl. Causarum Regalium Directorat

132
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7/c. szamia melléklet

Jeqyzék

Miutan az Elszamolas a Kufstein erdditésbe athelye—
zett és az el6zO honap 6-an ugyanott meghalt Szab6é
LészI6 allamellenes biindzzOrdl, valamint a részlete—
zés szerint az O ott 1évd személyes holmijardl egy
udvari haditanacsos elnok irasa utjan masolatban ke-
zemhez érkezett;

lgy nem mulasztom el mirdkét irast a mellékletekben
a Kiralyi Ugyek Tekintetes Igazgatésagaval tudoma-
sulvétel és a mindenkori tovabbi magatartas célja—
bol a megjeldit személyes holmik magahoz vétele vé—
gett illenden k6zoini.

Buda, 1795. november 20-an

Barco
gd.

A Kiralyi Ugyek Tekintetes Igazgatosaganak Pesten.
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8/b. szamu melléklet

(Atutalas)

Von den hofkriegsratlichen Preesidio, ist der von

der verausserten Verlassenschaft des zu Kufstein
verstorbenen Staats — Verbrechers Ladislaus Szabo
eingegene, und nech Abzug der Unkdsten zu 70 ft ver—
bliebene Betrag nebst dem Inventarium mir zugekom-

men. Welch ein so anderes dem Ldblichen Kdniglichen
Causarum Regalium Directorat nach dem beliebten Be—
ginnen 27t November a.p. gegen gefalligen

Empfangs Bestattigung von zu tiberhandigen ohne ermangl.

Ofen, den 17tn April 796.

Baeco
g.d.

An das Lobl. konig. hung. Causarum Regalium Directorat.
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8/c. szamu melléklet

(Atutalas)

Az Udvari Haditanacs EIndkségétdl hozzam érkezett a
Kufsteinben meghalt Szabo Laszl6 llamellenes bino-
z0 elidegenitett hagyatékabol befolyt és a koltségek
levonasa utan regmaradt 70 ft 0sszeg, a leltarral
egyutt. Amely dsszeget, mint masét a Kiralyi Ugyek
Tekintetes Igazgatosaganak a mlt év november 27-i
kedvezO kezdet utan, megfeleldigazolas ellenében
hiany nélkul atutalok.

Buda, 796 aprilis 17-én

Barco
g.d.

A Magyar Kiralyi Ugyek Tekintetes igazgatésaganak
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9/b. szamu melléklet

Recepisse

Uber Siebentzig Gulden Reinis, welche ich Endes Ge—
vertiger, als eine von meinen seelingen, zu Kufstein
verstorbenen Bruder Ladislaus nebst einem Inventario,
von den LAbl. Koniglichen Causarum Regalium Directo-
rat, unten haute angesetztem Dato richtig und baar
empfang zu baben himit bestéttige.

Sign. Pest. den 17t May 796.
Martin: v. Szabo
Oberileutenant v. De Viris
und als nachster Erb.

Id. Est. 70 Floren reinis

nebst einem Inventario von
Kufsteiner Festungs—Commando
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9/c. szami melléklet

Elismervény

70 rajnai forintrdl, melyet én, alulirott, mint
Kufsteinben meghalt, megboldogult LaszI6 testvére—~
mét, egy leltarral egyiitt a Kiralyi Ugyek Tekinte—

tes Igazgatosagatol a mai lenti datum szerint rend-
ben és hianytalanul felvettem, ezennel igazolom.

Alairva Pest, 796. majus 17-én

nemes Szabd Marton
gyalogsagi féhadnagy
és legkozelebbi rokon

Azaz 70 rajnai forint
eqgy leltarral egyitt

a Kufsteini varparancs—
noktol
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A Partiumi fiizetek kiskdnyv-sorozatiban
eddig megjelent munkak:

Borbély Géabor - Csernak Béla: Bihar

Kordics Imre: Sirok, sirjelek a Virad-Olaszi temetében
Péter 1. Zoltan: Félixfiirdé

Dénielisz Endre: Nagyszalonta - vdrosismertetd

Benedek Zoltan: Nagykdroly - reformdtus templom
Bessenyei Istvan: Sarmasdg
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Dukrét Géza - Péter 1. Zoltan: Piispokfiirdd
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Csorba Mihaly: Ersemjén (kismonografia)

Turulmadaras emlékmiiveink (gyGjteményes kotet). Osszealli-
totta Dukrét Géza

Dr. Mézes Karoly: A nagyvdradi egészségiigyi oktatds torté-
netébol

Rév, Erdély sziklakapuja

A midemlékvédelem folottébb sziikséges voltirél. Evkonyv.
Osszeéllitotta Dukrét Géza

Nanasi Zoltan: Dr. Andrdssy Erné az Ermellék utolsé poli-
hisztora
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Gyorgy Irén: Szalacs (kismonografia)
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Ballané Baké Erzsébet - Torok Ferenc: Albis (kismonografia)
Pasztai Ott6: , Aki fényt hagyott maga utan...”
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Kiss Kalman: Egri kizség (kismonografia)

Dr. Mozes Teréz: A révi fazekassdg monogrifidja

Emdédi Janos - Varga Arpad: Telegdi sirkovek, emléktdablik
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Kupan Arpad - Dukrét Géza: 1956 emlékezete Biharban
Bartok Nagyvdradon a helyi sajté tiikrében. Osszeallitotta
Thurz6 Sandor

Kupén Arpad: A mozi évszdzada Nagyvdradon

Gavallér Lajos: Micske a helynevek tiikrében

Péter 1. Zoltan: Nagyvdrad milemlék épiiletei
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allitotta: Dukrét Géza

Orosz Otilia Valéria: Milemlék orgondk az Ermelléki Refor-
mdtus Egyhdzmegyében

Borbély Gabor: Sz616 és bor az Ermelléken

A Bolcs6tdl a Sirig - 250 éve sziiletett Kazinczy Ferenc
Kiss Kalman: Tiirterebes egyhdz- és iskolatérténete
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